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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Fulgerul cu varf de sdgeata, incadrat intr-un
A ATENTIONARE A triunghi echilateral, are scopul de a atentiona
PERICOL DE ELECTROCUTARE! g .« . . . .
NU DESCHIDETI! utilizatorul cu privire la existenta “tensiunii
periculoase” neizolate din jurul produsului, care

AVERTIZARE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE

poate avea o magnitudine sufcient de puternica

ELECTROCUTARE SAU INCENDIL NU EXPUNETI incat sa prezinte pericol de electrocutare.
APARATUL LA CONDITII DE PLOAIE SAU LOCURI CU Semnul exclamarii incadrat intr-un triunghi
UMIDITATE RIDICATA. echilateral atentioneaza utilizatorul in privinta

instructiunilor  importante de utilizare  si
intretinere (reparatie) continute In materialele
informative ce Insotesc aparatul.

Pentru informatii privind reciclarea produsului, contactati
distribuitorul sau vizitati pagina noastra de web.

WWW.EVIAUDIO.COM

PR BB

o

10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.

18.
19.

Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Acordati atentia cuvenita tuturor avertizarilor.

Urmati instructiunile.

Nu folositi acest aparat langa o sursa de apa.

Curétati aparatul doar cu o carpa uscata.

Nu blocati niciun orificiu de ventilatie. Instalati aparatul conform cu instructiunile producétorului.

Nu instalati aparatul in apropierea surselor de caldurd (radiatoare, aragazuri, sobe sau alte aparate, inclusiv amplificatoarele) care
produc caldura.

Nu anulati efectul de siguranta al prizelor polarizate sau cu impamantare. O priza polarizata are doua lamele, una fiind mai lata decat
cealaltd. Cea cu impamantare are doud lamele si a treia proeminenta drept impamantare. Lamela mai latad sau impamantarea sunt
oferite pentru siguranta dvs. Dacé priza nu este compatibild, consultati un electrician.

Protejati cablul electric, nu célcati pe el si nu il indoiti.

Folositi doar accesoriile specificate de producator.

Folositi aparatul doar cu caruciorul, trepiedul, suportul sau masa specificata de producator sau vandutd cu aparatul.
Atunci cand este folosit un carucior, aveti grija atunci cand mutati aparatul si pentru a evita accidentarea prin rasturnare.
Scoateti aparatul din prizd in timpul furtunilor, descarcarilor electrice sau cand aparatul nu este folosit pentru o
perioada mai lunga de timp.

Pentru service apelati doar la personalul autorizat. Service—ul este necesar atunci cand aparatul a fost deteriorat in orice fel, de
exemplu atunci cand cablul de alimentare sau mufa a fost deterioratd, a fost varsat lichid sau au cazut obiecte pe aparat sau aparatul a
fost expus la ploaie sau umezeald, nu opereaza normal sau a fost scapat.

Nu expuneti acest echipament la apa si asigurati—va ca niciun obiect care contine lichide (de exemplu vazele) nu sunt asezate pe
aparat.

Pentru a deconecta echipamentul de la sectorul de alimentare cu electricitate CA, deconectati cablul de alimentare de la prizele de
curent CA.

Fisa cablului de alimentare va fi gata de operare.

Este interzisa plasarea pe aparat a surselor de flacari directe (de ex. lumandri aprinse).

Produsul trebuie conectat la o priza de alimentare cu conexiune de protectie a impamantarii.

INSTRUCTIUNI DE SERVICE IMPORTANTE

AVERTIZARE: Aceste instructiuni de service sunt doar pentru personalul autorizat. Pentru a reduce riscul de soc electric, nu efectuati
niciun alt tip de service decat cel specificat in “Instructiuni de operare”’sau decat daca sunteti calificat sa faceti acest lucru. Pentru orice
servicii, adresati—va personalului autorizat.

bl ol e

8.

Regulile de securitate din EN 60065 (VDE 0860 / IEC 65) si CSA E65 — 94 trebuie respectate la reparatia sau service—ul aparatului.
Folosirea unui transformator de separare este obligatorie, acesta trebuie conectat la sectorul de alimentare cu electricitate.

Opriti alimentarea aparatului Tnainte de actualizarea extensiilor sau schimbarea voltajului.

Distanta minima dintre partile care au sarcind electrica si orice altd piesd de metal accesibild (incintd metal), respective intre poli,
trebuie sa fie de 3 mm. Acest lucru trebuie supravegheat in permanentd. Distanta minima dintre partile care au sarcina electrica sau
intrerupdtoarele care nu sunt conectate la sectorul de alimentare cu electricitate (parti secundare) trebuie sa fie de 6 mm si trebuie
supravegheat in permanenta.

Inlocuirea componentelor special marcate in diagrama circuitului folosind simbolul de securitate (Noti) se poate realiza doar prin
folosirea unor parti originale.

Modificarea circuitului fara aprobare nu este recomandata.

Trebuie respectate regulile de securitate aplicabile in locatiile in care aparatul este dus la service. Acest lucru se aplica la orice reguli
in legatura cu spatiul de lucru.

Trebuie luate in considerare toate instructiunile care tin de circuitele MOS.

NOTE: é COMPONENTE DE SIGURANTA (TREBUIE INLOCUITE DOAR CU PARTI ORIGINALE)

RECICLAREA / INSTRUCTIUNI DE EVACUARE

Simbolul cu containerul de pe produs sau din manual indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreund cu gunoiul menajer. Producatorul este
responsabil de evacuarea adecvata a deseurilor electrice si electronice (WEEE) atunci cand durata lor de viata s—a incheiat. Datorita diferentelor in
management a fiecarei tdri membre a Uniunii Europene, va rugam sa contactati distribuitorul dvs. local. Dorim s facilitam sistemul nostru de management
al deseurilor electronice pentru ca acestea s se intoarca fard niciun cost suplimentar la produsele EVI Audio: Telex, Dynacord, ElectroVoice, Midas
Consoles, KlarkTeknik si RTS. Dealerul de la care ati cumparat echipamentul va prelua fara nici un cost suplimentar echipamentul pe care nu il mai folositi
si 1l va trimite la fabrica din Straubing, pentru a proteja mediul Inconjurator.



1 INTRODUCERE

Mixerele cu putere PowerMate incorporeaza cunostintele
tehnice bazate pe cercetari, dezvoltare si inter—comunicare de
zeci de ani cu clientii nostri pe piata audio profesionald. Daca
aveti un PowerMate, aveti un mixer cu putere care ofera o
gama larga de functionalitate intr—un cadru compact. Uitati de
experientele deranjante cu cablarea si potrivirea mixerelor,
amplificatoarelor, unitatilor FX si egalizatoarelor. Acum aveti
un dispozitiv cu componente compatibile optime. Forma
ergonomica a consolei a mixerului $i comenzile clar
structurate ofera o vedere de ansamblu perfecta pentru acces
instant tot timpul. O lampa poate fi usor introdus in priza
pentru a compensa conditiile de iluminare insuficiente. De
asemenea, chiar in timpul transportului veti putea aprecia
superioritatea PowerMate: manere incastrate laterale,
dimensiuni compacte §i greutate scazuta plus invelis puternic
care protejeazi comenzile impotriva deteriorarii. in cazul in
care preferati sa instalati PowerMate 1000 intr—un rack de
197, acest lucru nu reprezinta o problema. Singurul lucru pe
care trebuie sa il faceti este sa Inlocuiti panourile laterale din
spate cu o pereche de suruburi cu urechi de montare din metal
a rackului. Prin functiile sale multiple, capacitatea sa
dinamica si designul de zgomot extrem de scazut in
combinatie cu unitatea de efect Dual-Stereo de 24-bit,
INTERFATA AUDIO DIGITALA si amplificatorul cu putere
de performanta, PowerMate este foarte bine echipat pentru uz
universal. Fie ca sunteti pe scend, Inregistrati acasa sau aveti o
instalare permanenta, PowerMate —ul dvs. este partenerul
ideal care va intruneste asteptarile a unui dispozitiv audio
profesional, eficient si de incredere. In mod sigur, doriti sa
instalati si sa folositi PowerMate—ul dvs. cat mai repede. Cu
toate acestea, instalati produsul cu ajutorul acestui manual de
utilizare. Incepand cu canalele de intrare, efectele, zonele
master pana la amplificatorul cu putere, fiecare sectiune este
explicata sistematic si in detaliu in acest manual de utilizare.
Din acest manual veti invita despre toate functiile si veti gasi
sfaturi utile §i practice pentru operarea zilnica a PowerMate—
ului. Mai mult, veti gasi indicatii de reglare care trebuie
urmate cu mare atentie, plus descrierea unei instalari de sunet
tipice, o diagrama bloc, specificatii, conexiuni, indicatii, etc....
Deci, nu va grébiti si continuati sa citifi acest manual.

1.1 Scopul livrarii, despachetarea si inspectia

e ] PowerMate

e 1 Manual de utilizare (acest document)

e 1 Manual Quickstart

e 1 cablu de alimentare (2 metri)

o 1 Certificat de garantie incluzand Instructiunile de Siguranta

e 1 DVD cu driver USB, documentatie, software, ...

Deschideti pachetul si desfaceti PowerMate—ul. Inlaturati
folia de protectie de pe afisajul (display) unitatii FX.
Inspectati incintele aparatului PowerMate pentru a observa
eventualele deteriorari care ar fi putut avea loc In timpul
transportului. Fiecare PowerMate n parte este examinat si
testat Tnainte de a fi trimis din fabrica pentru a ne asigura ca
ajunge in conditii perfecte la dvs. acasa.
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Va rugdm sa informati imediat compania de transport in cazul In
care observati PowerMate—ul este deteriorat. Fiind destinatarul,
dvs. sunteti singura persoana care poate reclama eventualele
deteriorari din timpul transportului. Pastrati cutia de carton si toate
materialele cu care a fost impachetat pentru ca respectiva
companie de transport sd poata face inspectia. Oricum, va
recomanddm sa pastrati cutia de carton si materialul in care a fost
impachetat PowerMate—ul chiar dacd acesta nu prezinta deteriorare
externa.

AVERTIZARE: Nu trimiteti PowerMate—ul in alte mijloace
decit mijloacele de impachetare originale.

Impachetarea PowerMate—ului in ambalajul original garanteaza
protectia optima impotriva deteriorarii din timpul transportului.

1.2 Garantie

Pastrati factura originala impreuna cu certificatul de garantie intr-
un loc sigur. Garantia producatorului acopera toate efectele
substantiale in ceea ce priveste materialele si calitatea lucrarii
pentru o perioada de 36 de Iuni de la data achizitiei. Reclamatiile
in legdtura cu garantia sunt acceptate doar daca se completeazd un
formular de Inregistrare a garantiei prezentat de detinatorul
original al acestui produs. Garantia nu acopera deteriorarea
rezultata prin folosirea si intretinerea inadecvata si improprie. In
cazul unor modificari sau reparatii neautorizate, garantia este
automat anulata.

1.3 Instalarea si conexiunile

Nu acoperiti fantele de aerisire din placuta inferioara a unitatii.
Amplasati PowerMate—ul pe o suprafata platd pentru a permite
fluxul de aer in timpul operarii. Dispozitivul este echipat cu
ventilatoare electronice controlate care protejeaza amplificatorul
cu putere impotriva supraincarcarii termice. Directia fluxului de
aer este fatd—spate. Aerul proaspat si rece intra in mixer prin partea
laterala fata jos din panoul din spate, iar aerul cald iese din
dispozitiv prin fantele de ventilatie din panoul din spate. Nu
acoperiti fantele de ventilatie din fata sau din spate. in caz contrar,
PowerMate—ul reduce in mod automat puterea de iesire sau intrd in
modul de protejare pentru a preveni supraincarcarea termici. in
timp ce modul de protejare previne deteriorarea acestui dispozitiv,
operarea normald este imposibild atat timp cat acesta este activat.
in cazul unui PowerMate instalat intr—un sistem rack (vertical) de
19” | trebuie sa aveti cel putin 2 HU de spatiu liber deasupra si 1
HU de spatiu liber sub mixer. Desigur, puteti acoperi spatiul liber
cu placute speciale care au fante de aerisire. Inainte de stabilirea
conexiunii de alimentare, va rugam sa va asigurati ca dispozitivul
este compatibil cu voltajul si frecventa sectorului dvs. de
alimentare. Verificati tabelul de langa intrerupator. Pentru o
conexiune sigurd, iesirile SPEAKER din panoul din spate a
PowerMate—ului sunt oferite prin conectorii Speakon profesionali,
standard si de performanta. Atributia pinului a acestor mufe este
1+ (cald—hot) and 1- (rece—cold).

SUGESTIE: Pentru o calitate audio optima, este recomandata
folosirea conectorilor originali Neutrik (ex. NL4FC).
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2 COMENZI, INDICATORI SI CONEXIUNI

2.1 Intrare Mono

SUGESTIE: La conectarea surselor de semnal, va rugim sa setati potentiometrele de canal
corespondente sau cel putin potentiometrele master la pozitiile minime sau sa folositi
intrerupitorul STANDBY. Acest lucru va va scuti pe dvs., pe spectatorii dvs. si
echipamentul de uzare din cauza mesajelor pop.

1-MIC

Intrarile de tipul XLR balansate electronic pentru conexiunea microfoanelor de impedanta scazuta sunt ca
si cele folosite 1n studiouri mari si console de mixare live. Acestd intrare oferd conversie de semnal
zgomot scazut, ratd de distorsiune extrem de joasa (tipic < 0.002%) chiar si In nivelul de frecventa inalta.
In general, orice tip de microfon poate fi conectat atat timp cat atributia pinului este in concordanti cu
diagrama de mai jos. Atunci cand microfoanele cu condensator sunt conectate, trebuie sa apasati butonul
PHANTOM POWER din sectiunea de intrare. Microfonul primeste voltajul de operare (+48 V DC) prin
mixer. PHANTOM POWER poate fi activat in grupe de cate 6 Intrari MIC.

Figura 2—1: Intrare microfon

+48V PHANTOM POWER
I

¢ ' : ¢ m ULl PiN1:sHIELD
—  PHANTOMPOWER —— @ @ — Mgl — @ E:: g E':
9©.,0.09,0.0. |0
D e | e | e e | e e | e | e e

2 - LINE

Intrarile electronic balansate pentru conexiunea instrumentelor electronice, ca §i claviaturi, seturi tobe,
chitarele electrice si basurile electrice cu o iesire activa dar si alte surse de semnal de nivel inalt ca
mixere aditionale, unitati FX, CD player, etc. Intrarea LINE accepta niveluri intre —40 dBu si

+41 dBu. Conexiunea surselor de semnal balansate si nebalansate este stabilitd prin mufe casti stereo
monoauriculare atribuite in concordantd cu diagrama de mai jos. Daca dispozitivul pe care doriti sa il
conectati are o iesire balansata, se recomanda folosirea cablurilor balansate cu mufe casti stereo. Acest tip
de conexiune nu este deloc sensibila la inductia de zgomot extern sau interferenta HF.

Figura 2-2: Atribuire balansata sau nebalansata a intrarii in linie

NEBALANSAT BALASAT
PROTECTIE PROTECTIE  RECE

N

Nu conectati surse de semnal identice la intrarile LINE si MIC in acelasi timp deoarece semnalele vor
interfera unele cu altele rezultand nivel de reductie.
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SUGESTIE: Vi rugam sa nu conectati chitarele electrice si basurile electrice cu iesiri pasive de impedanta ridicata la
intrarea LINE. Intririle LINE a PowerMate—ului — nivelul de intrari Line a mixerelor de la alti producitori —
sunt ficute pentru conexiunea unei surse de impedanta a instrumentelor electronice relativ sciazute.
Reproducerea caracteristicii sunetului original al instrumentului nu va fi una satisfacitoare. Conectati acele
instrumente folosind un transformator special sau un preamplificator cu impedanti de intrare extrem de
ridicata. Instrumentele muzicale cu iesire activa electronica (care functioneaza pe baterii) pot fi conectate fara
nicio problema.

3 - INSERARE

Jack casti stereo cu functie de Intrerupere. lesirea cu impedanta scazuta este atribuita capatului (send), iar intrarea cu impedanta
ridicata este atribuitd inelului (return). Acest jack va permite sa conectati mai multe compresoare externe, limitatoare,
egalizatoare, de— noisers, etc. pe traiectoria canalului corespondent. Punctul de insertie este dupa comenzile gain, filtrele Lo—Cut
si voicing stage si sectiunea de modelare inainte de sunet si potentiometrele de canal. Trebuie sé folositi o mufa casti stereo — in
concordanta cu diagrama — in cazul in care intentionati sa folositi acest jack ca si un adevarat bus de inserare.

Figura 2-3: Cablul Y pentru inserare jack

T

o ':Hm: ] -—
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G N - =

—

8 4 10—

TRIMITE

Folosirea ca DIRECT OUT

La folosirea mufei de inserare ca si DIRECT OUT (Pre EQ), capatul si inelul mufei casti stereo trebuie sa aiba circuit scurt, in
asa fel Incat semnalul audio sd nu fie intrerupt. In cazul in care folositi o0 mufa casti monoauriculara veti obtine un DIRECT
OUT cu functie breaker — fluxul de semnal din canal este intrerupt.

Figura 2—4: Cablu Direct Out cu intrerupere semnal

INTRODUCETI
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4 — GAIN CONTROL

r—— CALD + ——r DIRECT OUT
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PROTECTIE =

operare a mixerului intern. Reglarea prudenta ofera beneficii unui S/N —ratio Tmbunatatit si va ofera latimea de banda completa a
capacitatii sunetului minunat a PowerMate—ului. La conectorii de tip XLR se obtine o amplificare de 0 dB atunci cand comanda
este setatd in partea stanga extrem si +60 dB atunci cand comanda este setata in partea dreapta.

Atunci cand aveti de—a face cu niveluri de intrare extrem de scazute — in timpul inregistrarilor vocale si atunci cand difuzorul este
localizat la distanta —high gain extrem de profitabil. Prin folosirea intrarii LINE input, semnalul este in general atenuat cu —20
dB 1n timp ce mentine nivelul de reglare total de 60 dB. Gainul unitar de intrare LINE — fara amplificare (0 dB) — este obtinut la
marca 20 dB. Urmatoarele sunt instructiuni care sa va ajute la determinarea nivelului corect de intrare:

Instructiuni setari GAIN:

1. Setati comanda gain si potentiometrul canalului corespondent la valorile lor minime.

2. Conectati sursa de sunet dorita (microfon, instrument muzical, etc.) la intrarea doritda MIC sau LINE.

3. Incepeti reproducerea sursei de sunet la cel mai inalt nivel al volumului — respectiv cantati sau vorbiti cit de tare se poate
direct in microfon sau la o distanta mica de microfon.

4. Intimp ce redati sursa de sunet sau cantati la microfon, reglati nivelul de intrare folosind comanda gain in asa fel incat, in
timpul pasajelor mai tari ledul PK LED sé nu fie doar aprins, dar ledul SIG prezent sa lumineze constant. Aceasta este setarea
de bazd a canalului, care va lasa un spatiu de cel putin 6 dB, adica aveti un nivel de cel putin 6 dB inainte ca semnalul sa
apara. In cazul in care doriti sa faceti mai multe reglari setirilor canalului EQ, va recomandam si refaceti pasii 3 si 4 dupa
aceea, deoarece schimbarile din sectiunea de modelare a sunetului au de asemenea o influentd asupra nivelului total al
canalului.
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5-LO CUT 80 HZ

Atunci cand intrerupatorul LO CUT este folosit, frecventele sub 80 Hz sunt atenuate (pantd octava 18
dB). In cele mai multe cazuri, folosirea filtrului LO CUT cu canale de microfon este un pont bun
deoarece suprima eficient pocnetele, sunetele infundate si puternice si feedback—ul de frecventa scazuta.
Singurele exceptii sunt tobele kick si basul acustic. Uneori este eficace combinarea filtrului LO CUT cu
filtrul de voce. De exemplu, pentru a produce vocale cu mai multd “esentd”, fard a obtine un zgomot
aditional de tonalitate scazuta. Activarea LO CUT si ridicarea nivelului basului (LO EQ) va oferd un
sunet mai bogat, farda zgomotul infundat sau de pocnire. Un alt efect secundar bine—venit este ca
amplificatorul cu putere si difuzoarele conectate nu vor fi “poluate” cu interferente nedorite de tonalitate
joasd. Publicul dvs. va fi mulfumit de folosirea filtrului LO CUT deoarece in acest mod se pot bucura de
un sunet puternic, clar si natural.

Figura 2-5: Filtrul LO CUT

w2

6 — FILTRUL VOCE

Acest buton activeaza filtrul de microfon asimetric care poate fi folosit pe langa canalul EQ. Filtrul de
voce imbunatateste prima oscilatie armonicd si tremurul vocii unei persoane in timp ce atenueaza usor
nivelul de frecventd mijlocie. Aceastd metodd de modelare a vocii ofera vocale puternice care sunt
accentuate clar de restul mixului. Aceastd “pre—modelare” nu se poate obtine prin simpla folosirea a
egalizatorilor de banda tripli sau de octava. Folosirea acestui filtru nu este restrictionatd doar vocalelor.
Goarnele, instrumentele de suflat din lemn si alte instrumente acustice pot profita de asemenea de filtrul
de voce. Totul depinde de creativitatea dvs. si imaginatia de a incerca filtrul VOICE cu cate surse de
sunet doriti. In mod normal, nu trebuie sa apara probleme cu aparitia feedbackului.

Figura 2—-6: Filtru voce
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7 - SECTIUNEA EQ

Sectiunea EQ a mixerului va permite modelarea diferitd a semnalelor audio de intrare cu benzi de frecventa variate. Rotirea
uneia dintre comenzile EQ 1n partea dreapta imbunatateste/amplifica nivelul de frecventa corespondent, iar rotirea in partea
stingi coboard/atenueaza semnalul benzii respective de frecventd. Inainte de a incepe sa modificati sunetul, toate comenzile EQ
trebuie setate pe pozitia neutrd, adica cu punctul de marcaj in sus (blocat). Incercati sa nu setati comenzile EQ pe pozitii
extreme. De obicei, schimbarile minore sunt mai mult decét suficiente si produc cele mai bune rezultate ale sunetului. Ca
orientare trebuie sa folositi reproducerea naturald bazandu—va pe urechea dvs. muzicald. Folosirea moderata a comenzii MID este
cel mai bun remediu pentru evitarea feedbackului acustic. La acest nivel de frecventa trebuie sa evitati in special intensificarea
excesiva. Coborarea nivelului in aceastd banda va va oferi o rata de amplificare mare fara feedback. Folositi comanda LO dupa
cum doriti, pentru a adduga mai multa “indraznealda” sunetului unei tobe sau “corpului” vocii. Folositi comanda HI in acelasi
mod pentru a oferi cinel si voce umana cu mai mult tremur §i un sunet mai transparent. Sectiunea MID EQ va ofera setari EQ
parametrice prin comenzi de rotire separate pentru reglarea nivelului (MID) si frecventei de banda (kHz) 1n nivelul dintre 100
Hz si 8 kHz.

Figura 2—7: Filtre LO/HI

% 00

Figura 2—-8: Filtru MID

Reglarile din nivelul de frecventa MID reprezinta cea mai eficace metoda de modelare a sunetului. De fapt, determinarea
centrului de frecventa corect nu este intotdeauna la fel precum pare. Aici este o metoda — printre altele — de a gasi rapid setarea
corecta a parametrilor EQ pentru aplicatia dvs.:

Instructiuni de setare a filtrului MID:

1. Coborati canalul potentiometrului pentru a evita feedbackul.
2. Rotiti comanda MID pe 9 dB péana la 15 dB.
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Redati sursa de sunet dorita sau vorbiti n microfon.

in timp ce faceti acest lucru, rotiti comanda de frecventa (kHz) incet de la stinga spre dreapta.
Imediat veti detecta nivelul de frecventa care nu este pe placul dvs. sau cauzeaza feedbackul.
Lasati comanda de frecventa in aceasta pozitie si rotiti comanda MID la stdnga pana ce sunetul este
natural sau este pe placul dvs.

8-FX1/2

Sk w

Comenzile FX va permit reglarea cantitatilor individuale de rute ale semnalelor la unitatile de efect FX
1 sau FX 2 integrate. Calea semnalului este impartitd dupa potentiometrul de volum — post fader — in asa
fel incat setarile potentiometrului sa influenteze cantitatea de semnal adaugata unitatilor FX. Folosirea
comenzilor FX va permite atribuirea usoara a unui efect pentru grupe de instrumente muzicale sau vocale.
De exemplu, puteti atribui un efect reverb scurt unitatii FX 1 vocii principale si un program de efecte
combinat — echo, hall si chorus — prin FX 2 la vocile de acompaniere. Pentru a determina intensitatea
dorita a fiecarui efect, ar trebui sa Incepeti cu comenzile setate In centru si sa faceti reglari de acolo.
Monitorizati ledurile PK din canalele FX 1/2. Indicatorul trebuie doar sd lumineze scurt la atingerea
apogeului programului. Daca indicatorul este in mod constant aprins, va recomanddm sd coborati
nivelurile send (de trimitere) a acelor programe canale a cédror limitd este depasitd. Pentru mai multe
informatii, vd rugdm sa cititi paragrafele despre unitatile FX 1/2. In cazul in care nu folositi unitatile
interne FX si/sau doriti sa conectati unitati externe de procesare semnal, semnalele premixate FX 1/2 ies
prin jackurile FX 1/2 SENDS.

9-AUX 12

Comenzile AUX 1 si AUX 2 sunt facute pentru stabilirea a doud mixuri de monitorizare independente.
Folosirea sectiunii master a intrerupatoarelor AUX PRE/POST va permit determinarea semnalelor split
(de Tmpartire) pre sau post fader.

PRE-FADER

Semnalul audio prezent la comanda AUX este utilizat ca pre volume fader (potentiometru pre—volum)si
de aceea nu este afectat de setarile potentiometrului. Acest mod este in special folosit pentru monitorizare.
Monitorizarea Pre—Fader este preferabild atunci cand monitorizarea si mixul master trebuie sa fie diferite
unul de celdlalt, de exemplu atunci cand setarea volumului a unor instrumente muzicale sau voci trebuie
sa fie mai sus sau mai jos decat in mixul master. in cele mai multe cazuri, consola de mixare este plasati
undeva in zona publicului (FOH) si este operata de un tehnician de sunet.

POST-FADER

Semnalul audio prezent la comanda AUX este utilizatd ca post volume fader si este afectat de setarile
potentiometrului. Acest mod este in principal folosit pentru stabilirea FX sau diverselor monitoare
speciale. Folosirea metodei POST—Fader este recomandata atunci cand mixerul este pe scena si trebuie sa
operati dvs. personal cu acesta. Setarea tuturor comenzilor AUX 1 sau AUX 2 pe pozitia din centru,
mixul este de asemenea prezent pe busul monitor, daindu—va oportunitatea de a controla setarile volumului
pentru fiecare canal individual de pe scend. Volumul total al monitoarelor combinate este setat folosind
potentiometrele AUX 1/2 din sectiunea master. Dacad folositi aceastd optiune trebuie sa tineti cont de
faptul ca toate schimbarile de volum facute cu potentiometrele canalului se aplici monitoarelor
combinate, ldsindu—va cu un risc mare de feedback acustic. Metoda de monitorizare Post—Fader
Monitoring va ofera posibilitatea de a anula canalele unor instrumente — ca si tobele kick sau snare care
sunt deja foarte tari pe scend — de la monitoarele combinate prin rotirea comenzii corespondente spre
stanga.

10 —MON 1/2

Comenzile MON 1 si MON 2 sunt folosite pentru stabilirea a doud monitoare combinate, independente.
Ruta semnalului este intotdeauna PRE FADER.

11 — PAN

Aceasta comanda determind pozitia sursei de sunet conectate cu imaginea stereo. Cand aceastd comanda
este setatd pe pozitia sa centrala, semnalul audio este alimentat cu niveluri egale a busurilor master L i R.
Sectiunea de comandd PAN este facutd pentru a mentine nivelul esential de presiune a sunetului,
indiferent de setarea pozitiei din imaginea stereo a comenzii PAN.

12 - MUTE

Butonul MUTE dezactiveaza volumul semnalului de intrare post fader, incluzand FX/AUX/MON. PFL si
Signal/ Peak raman functionale



PowerMa‘[e3

SUGESTIE: Folositi butonul MUTE pentru dezactivarea temporari a sunetului canalelor de intrare fara a schimba
setirile comenzilor FX/AUX/MON si potentiometrului de canal.

13 - PFL

Folosirea butonului PFL trimite semnal audio castilor busului, in asa fel incat este prezent la conectorul de iesire al castilor.
Vu—metrul din sectiunea master este pornit in mod simultan, in asa fel incat LEDul stang indica nivelul real al canalului ales (in
dBu), lucru care permite potrivirea exacta a nivelului sursei de semnal. Volumul de iesire al castilor nu este dependent de setarea
potentiometrului canalului corespondent (Pre Fader Listen), care ofera posibilitatea de a asculta sau de a modela semnalul de
sunet audio fara a trebui sé il includa in mixul master.

14 - INDICATOR SIG / PK

Indicatorul de semnal maxim (signal peak) joaca un rol cheie n setarea nivelurilor de intrare. Spre deosebire de mixerele altor
producitori care ori ofera un indicator de semnal maxim sau niciun indicator al canalului, ledul PK (peak) al PowerMate—ului
oferd o indicatie optica asupra riscului de overdrive inainte sa auziti distorsiunea peste sistemele de boxe conectate. La fel ca si in
instructiunile de setare, ledurile Signal trebuie sa lumineze intermitent in ritmul semnalului de intrare. Dacd nu este cazul,
trebuie sa mariti gainul. Dacd ledul PK, lumineaza intermitent frecvent sau lumineaza continuu, canalul corespondent va fi peste
limita si va trebui sa rotiti comanda gain putin spre stanga. Ledul Signal lumineaza la niveluri —30 dB sub limita in timp ce ledul
peak lumineaza la acelasi nivel de —6 dB sub overdrive. Este o idee buna sa va mai uitati din cand in cand si la indicator in timpul
inregistrarii, deoarece schimbarea interpretarii la claviatura de catre membrii trupei care interpreteaza, pot trece usor peste limita
canalului, iar acest lucru duce la randul lui la degradarea sunetului total.

15 - FADER

Potentiometrele de canal seteaza volumul canalelor corespondente, stabilind un mix adecvat si proportional Potentiometrele de
canal trebuie pozitionate in nivelul —5 dB pana la 0 dB, permitandu—va potrivirea precisa a diferentelor intre setarile nivelurilor
canalelor. Volumul total este setat prin folosirea potentiometrelor master. Desi potentiometrele de canal ofera o amplificare
aditionald de +10 dB, va sfatuim sa nu depasiti marca +5 dB decat in cazuri exceptionale. In cazul in care busul de sumare al
PowerMate—ului este “supraincarcat” cu prea multe canale de intrare de “nivel inalt” , in ciuda structurii speciale a gainului,
amplificatorul de sumare poate fi peste limitd. Odata ce inregistrati ca acele potentiometre de canale sunt setate peste marca de 0
dB, cea mai buna solutie este coborarea setarii fiecarui potentiometru de canal cu aproximativ —5 dB si cresterea nivelului de
iesire total prin ridicarea potentiometrelor master. Proportia mixului si volumului total raméan aceleasi in timp ce riscul de
depasire a limitei este interzis.

11
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2.2 Intrare Stereo

Deoarece majoritatea caracteristicilor — potentiometre AUX, comenzi §i potentiometre de canal — a
intrarilor STEREO sunt identice cu cele din intrarile MONO INPUTS nu vom discuta din nou despre
functionarea acestora in detaliu. De aceea, in urmatoarele randuri vom puncta doar diferentele si va
rugam sa consultati paragraful analog din acest manual care descrie intrarile MONO.

16 — MIC

Diferite de produsele celorlalti producatori, canalele de intrare stereo ale PowerMate—ului, ca si
echivalentele sale monoauriculare, aucircuit extensiv Incorporat si conectori de tipul XLR balansati
electronic pentru conexiunea microfoanelor cu impedanta scazutd. Nu conteaza daca setarea dvs. este mai
mult orientatd spre microfon sau daca aveti de conectat mai multe surse de sunet cu nivel linie, puteti
folosi toate canalele de intrare oferite de PowerMate—ul dvs. Depinzand de setarea acestuia, canalul stereo
de intrare MIC poate opera cu niveluri intre —60 dBu si +11 dBu. Arhitectura de circuit jos si puterea
phantom (+48 V) a acestei intrari de tip XLR sunt facute pentru conexiunea microfoanelor, potrivit pentru
conectarea aplicatiilor (mixere, unitati efecte, etc.) nivelului Line. Va rugam sa folositi intrarile LINE
potrivite pentru conectarea acestor surse de sunet. Functiile generale si folosirea intrarilor MIC au fost
deja discutate in detaliu pentru canalele monoauriculare.

Figura 2-9: Intrare microfon (Stereo) a PowerMate 1000

MIC T MIC 8 MIC S MIC 10

@
©

5TEREO 7-8 STEREC 9-10 [ 5TEREO 11-12 | 5TEREOC 13-14

Figura 2—10: Atributie pin a intrarii XLR a microfonului

+48V PHANTOM POWER
i

PIN 1: SHIELD
PIN 2:a, +
PIN 3: b, -

17 — INTRARE STEREO L/MONO R

Intrarile balansate electronic pentru conexiunea instrumentelor muzicale cu iesire stereo, ca de exemplu
claviaturi, seturi tobe, chitare electronice, basuri electronice cu iesire activa si toate sursele de sunet cu
iesiri la nivel Tnalt (console de mixare aditionale, unitati FX, CD playere, etc.). Intrarea sterco LINE este
folosita pentru surse de sunet balansate sau nebalansate cu niveluri intre —20 dBu si +30 dBu.

Folosirea mufelor pentru casti

Pentru conexiune dispozitivelor externe, puteti folosi mufe casti stereo sau mono care sunt in concordanta
cu diagrama de mai jos. Daca aplicatia externd este echipata cu iesire balansata, se recomanda folosirea
inductiei HF si zgomotului extern.

In cazul in care doriti sa conectati o sursd de sunet monoauriculard la un canal de intrare stereo, trebuie
doar sa o introduceti la intrarea L/MONO. Semnalul este repartizat ambelor canale.



PowerMate3

Figura 2—11: Atributii nebalansate sau balansate a mufelor pentru casti

NEEBALANSAT  PROTECTIE BALANSAT PROTECTIE  RECE
- P [ e

Folosirea mufelor RCA
Intrarile RCA CD 1-2 si CD 3—4 sunt conectate in paralel la intrarile casti. Nu conectati surse de semnal la césti sau la intrarile

RCA in acelasi timp.

Figura 2—12: Intrari RCA CD 1-2 13-4

1-2 €D 3-4

L (o)

rO O-

PowerMate 1000 PowerMate 1600 PowerMate 2200

CD 1-2 Stereo 7 — 8 Stereo 13-14
CD 3-4 Stereo 9 — 10 Stereo 15-16

Tabel 2—13: Atributii ale intrarilor CD 1-2 sau CD 3—4 la canalele de intrare a PowerMate

Folosirea INTERFETEI AUDIO DIGITALE (USB)

La folosirea INTERFETEI AUDIO DIGITALE sunt disponibile douad semnale stereo la USB 1-2 sau USB 3—4. Nu conectati
sursele de semnal la intrarile cisti atunci cand folositi INTERFATA AUDIO DIGITALA pentru derulare. Consultati pagina 19
pentru mai multe informatii despre INTERFATA AUDIO DIGITALA.

Figura 2-14: INTERFATA AUDIO DIGITALA

DIGITAL AUDIO
INTERFACE

Q

PowerMate 1000 PowerMate 1600 PowerMate 2200

USB 1-2 Stereo 11 - 12 Stereo 17 — 18

USB 3-4 Stereo 13 — 14 Stereo 19 — 20
Tabel 2—15: Atributii ale intrarilor USB 1-2 sau USB 34 la canalele de intrare a PowerMate

18 — GAIN MIC

nivelul de operatiune intern al mixerului. Comanda GAIN MIC control din canalul stereo este activa doar pentru intrarea de tip

XLR. Pentru mai multe detalii in legatura cu setarea si functionarea acestor comenzi, va rugam sa consultati capitolul “GAIN” a

descrieriit MONO INPUT din acest manual.

AVERTIZARE: Comanda GAIN MIC a unei intriiri de microfon inactive trebuie intotdeauna setati pe pozitia sa minima. in
alt caz, intrarea inactivi este adiugati semnalului audio a intrarii LINE corespondente, care poate duce la zgomot in
exces la iesirea master, lucru care poate deveni inteligibil la defectarea programului.

19 — GAIN LINE CD / USB

Aceste comenzi sunt pentru potrivirea semnalelor de intrare de nivel linie la nivelul de operare al PowerMate—ului. Nivelul de
reglare total este de 30 dB. Gainul unitar — fara amplificare (0 dB) — este atins la 0 dB. Comanda ofera reducerea nivelului de —
10 dB si o amplificare de +20 dB. Acest nivel permite conexiunea surselor de sunet semi—profesionale si hi—fi. Pentru mai multe
detalii In legatura cu setarea comenzii LINE TRIM, va rugam sa consultati descrierea comenzii GAIN control in canalele

monoauriculare.

13
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SUGESTIE: in cazul in care folositi o claviaturi ca sursi de sunet la una din intririle stereo, asigurati—va ca nu

sunt activate zone de impartire sau straturi cu canalele de separare. Aplicatia canalului stereo va
apérea ca si cum ar fi fost setat:i la claviatura — stratul inferior in stinga, iar stratul superior in
canalul din dreapta — si nu veti avea oportunitatea de repozitionare a sunetului in imaginea stereo
decit daca puteti conecta iesirea claviaturii la doui canale de intrare adiacente monoauriculare,
lisindu—va optiunea de plasare a sunetului in mixul final prin comenzile PAN.
fncd un sfat, in cazul in care aveti nevoie de alta intrare, iar canalele PowerMate—ului sunt deja in curs de
folosire: Intrarea microfonului si intrarile tipului de mufa casti sunt separate electric una de alta. Fiecare
intrare este echipata cu propria sa comanda GAIN MIC sau GAIN LINE CD/USB respectiv comanda de
ajustare, oferindu—va posibilitatea de a conecta sursa de sunet a nivelului LINE langd un microfon.
Desigur, cele doud surse impart celelalte comenzi. In consecinti, reglarile separate nu sunt posibile.
Datorita acestui fapt aceasta optiune este facutd ca si o functie subsidiara si trebuie folosita doar atunci
cand nu aveti alta alternativa.

20 — SECTIUNEA EQ

Sectiunea EQ a mixerului va permite modelarea completa si eficace a semnalului de intrare audio din
diverse frecvente de banda. Rotirea uneia dintre comenzile nivelului EQ in partea stanga
imbunatateste/amplifica nivelul de frecventd corespondent, iar rotirea la stdnga coboard/atenueaza
semnalul frecventei de bandi specifice. Inainte de a incepe s modificati sunetul, toate comenzile EQ
trebuie setate pe pozitia neutrd, adicd cu punctul de marcaj in sus (blocat). Incercati si nu setati
comenzile EQ pe pozitii extreme. De obicei, schimbarile minore sunt mai mult decat suficiente si produc
cele mai bune rezultate ale sunetului. Ca orientare trebuie sa folositi reproducerea naturald bazandu—va
pe urechea dvs. muzicald. Folosirea moderatd a comenzii MID este cel mai bun remediu pentru evitarea
feedbackului acustic. La acest nivel de frecventd trebuie sd evitati in special intensificarea excesiva.
Coborarea nivelului in aceastd banda va va oferi o rata de amplificare mare fara feedback.

Figura 2—16: Filtrele HI, MID si LO

= 03 5 50 fu n L o =

Sectiunea EQ a canalelor STEREO este atribuita intr—un mod in care comenzile HI si LO ofera un anumit
grad de control care este la fel de adecvat pentru intrarile de nivel LINE si pentru microfoane. Comanda
MID este activa intr—o frecventa de banda destul de larga, de aproximativ 2.4 kHz. Cu multe microfoane,
acesta este un nivel critic unde o atenuare subtila ofera rezultate excelente.

21 -FX 1/2

Aceste comenzi determinad cantitatea de sumare a semnalului L si R trimis POST-FADER (post
potentiometru) la busul de sumare FX 1 sau FX 2. Pentru mai multe detalii in legaturd cu functionarea
acestor comenzi, consultati sectiunea Input Mono din acest manual de utilizare.

22 —AUX 12

Aceste comenzi determind cantitatea de semnale L si R sumate trimise la busul de sumare AUX 1 sau
AUX 2. Depinzand de setarea intrerupatorului AUX PRE/POST din sectiunea master a PowerMate—ului,
puteti alege daca semnalul este Tmpartit master pre sau post fader (pre sau post potentiometru). Pentru mai
multe detalii In legatura cu aceste comenzi, va rugdm sa consultati sectiunea Input Mono a acestui manual
de utilizare.
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23-MON 1/2

Aceste comenzi determind semnalele L si R sumate trimise la busul de sumare MON 1 sau MON 2. Semnalul se imparte
intotdeauna pre fader (pre potentiometru). Pentru mai multe detalii in legatura cu functionarea acestor comenzi,consultati
sectiunea Input Mono a acestui manual de utilizare.

24 - BAL

Functia comenzii BAL control a canalelor stereo este echivalenta cu functia comenzii PAN a canalelor monoauriculare. Daca
rotiti comanda in partea dreapta extrem, semnalul drept va iesi prin iesirea dreaptd, in timp ce canalul stang va avea sunetul
dezactivat. Cand comanda este setatd pe pozitia din centru semnalele L/R sunt prezente cu intensitatea egala a iesirilor
corespondente. Oricand sursele de sunet sunt conectate la o intrare stereo, va recomandam sa setati comanda BAL la pozitia din
centru sau sa faceti doar reglari minore in oricare dintre directii. In cazul unui microfon sau orice sursa de sunet monoauriculari
conectata, comenzile BAL functioneaza absolut identic cu comenzile PAN a sectiunii de intrare monoauriculare.

25-MUTE

Butonul MUTE dezactiveaza sunetul semnalului de intrare post fader (post potentiometru), incluzand trimiterile FX/AUX/MON.
PFL si Signal/Peak raman operationale.

SUGESTIE: Folositi butonul MUTE pentru dezactivarea temporara a sunetului care nu este folosit in canalele de intrare
fara a schimba setarile comenzilor FX/AUX/MON si potentiometrului de canal.

26 - PFL

Folosirea butonului PFL Tnsumeaza semnalul audio stereofonic a canalului de intrare corespondent si repartizeaza semnalul
monoauricular rezultat la busul casti. Puteti asculta semnalul audio prin iesirea PHONES. Vu—metru din sectiunea master este
pornit in mod simultan, in asa fel incat LEDul stdng indica nivelul real al canalului ales (in dBu), lucru care permite potrivirea
exactd a nivelului sursei de semnal. Puteti atribui cate canale doriti busului de sumare a castilor 1n acelasi timp. Nivelul
volumului semnalelor individuale nu sunt afectate de setarea potentiometrului canalului corespondent (Pre Fader Listen). Acesta
va ofera posibilitatea de a seta nivelul si EQ (egalizatorul) unui canal fara a—l include in mixul master, adica puteti lasa jos
potentiometrul canalului sau chiar sa folositi butonul MUTE.

27 - SIG/PK

Functia indicatorului stereo SIG/PK ofera o analizd independenta a semnalelor audio a canalului stang si celui drept. Este indicat
afisajul nivelului mai inalt si asigurandu—va ca niciunul nu ajunge sa isi depaseasca limita. (Este afisat nivelul cel mai inalt,
asigurandu-se ca nici o parte nu este peste limitd. Pentru mai multe informatii in legatura cu folosirea indicatorului in mod
eficient, consultati descrierea canalului monoauricular (au caracteristici identice).

28 — FADER (POTENTIOMETRU)

Potentiometrul de canal este folosit in mod simultan pentru a regla ambele niveluri (volume) a semnalului stereo. Functionarea si
specificatiile sunt asemanatoare potentiometrului de canal monoauricular aga cum a fost descris precedent sub INPUT/MONO.

15
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2.3 FX 12

PowerMate ofera douad unitati de efect controlabile independent, configurate identic 24—bit stereo

— FX 1 si FX 2. Fiecare unitate ofera 99 de programe presetate care pot fi selectate prin folosirea
butoanelor UP/ DOWN. Parametrii presetati pot fi stocati si editati ca si User Preset, pentru detalii vezi
pagina 28. Cele 100 de presetari sunt impartite in grupe in concordantd cu structura acestora de efect
diferitd, cum se poate vedea si pe lista printatd. Programele din fiecare grup presetat sunt sortate in odine
ascendentd, unde numerele mari oferd acelasi tip de FX cu intensitate sporita. Presetarile 1 — 20 ofera
programe de efect cu variatii inalte care sunt potrivite pentru interpretari live, studiouri de Inregistrari sau
aplicatii de inregistrare acasa. Numerele de program 21 — 40 ofera tipuri de efect amestecate echo+reverb
si chorus in timp ce numerele 41 — 60 ofera diverse efecte delay (de intarziere). Ultimul grup din 61 —
100 ofera diverse presetari de efecte de dublare, dar si programe speciale de delay (intarziere a sunetului)
si reverb (variatii a sunetului). In timpul initializarii unitatilor FX (la pornirea alimentirii PowerMate—
ului), presetarea 05 (Large Hall 3 Bright) este selectat pentru FX 1 in timp ce unitatile FX 2 sunt setate
pentru presetarea 55 (Delay Mono 230 ms). Aceste doud efecte sunt potrivite pentru interpretari live si
aplicatii de Inregistrare. Aceasta este configuratia presetatd din fabricatie care poate fi schimbata oricand.

Figura 2—-17: Mod efect

-4 PARAMETER »
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Butoanele de sub afisaj sunt folosite in modul meniu, va rugdm sa consultati pagina 23 pentru detalii.

SELECTAREA UNEI PRESETARI

Pentru a selecta o presetare, va rugdm sa urmati instructiunile ce urmeaza:
1. Sub afisaj exista doud butoane pentru fiecare unitate de efect.
2. Folositi butonul DOWN (stanga) a unei unitdti de efect pentru a micsora numarul presetarii active.
Folositi butonul UP (dreapta) a unei unitati de efect pentru a mari numarul presetarii active.
. Tinerea apasatd a butonului va permite sa defilati rapid prin numerele de program.
4. Apasati butonul UP si DOWN 1n mod simultan pentru a selecta prima presetare din grupul urmator
de efecte.

(%)

Cele doud programe de efect sunt potrivite pentru interpretari live sau aplicatii de inregistrare si pot fi
folosite separat sau impreuna. Pentru testare, evaluare si selectare a programelor de efect, consultati
tabelul de la pagina 32 care oferd descrieri detaliate a tuturor efectelor presetate. Aceasta listare contine
toate numele presetate impreund cu structura de efect corespondentd, ariile de aplicatie si caracteristicile
frecventei. Testati presetarile si selectati—le pe cele care se potrivesc cu aplicatia dvs. specifica.

29 — FX ON/OFF

Jack casti pentru conexiunea unui intrerupator cu pedaldi DYNACORD FS 11 (DC-FS11) pentru a

porni/opri modul efect a unitatii FX interne. Pentru a executa aceasta functie, intrerupatoarele FX 1 si FX

2 ON trebuie sa fie conectate.

SUGESTIE: Functia intrerupitorului cu pedali poate fi editati prin intrarea Footswitch Ctrl. in
dialogul FX Control Setup, vezi pagina 30 pentru detalii.

30 — FX 1/2 SENDS MUFA

Semnalul audio al mixului pe care l-ati stabilit pentru busul FX corespondent — mixul identic alimentat
la unitatile FX % — este prezent la aceastd mufa lucru perfect pentru conectarea unitatilor FX externe de
exemplu. Semnalul de iesire al dispozitivelor externe poate fi trimis Tnapoi la PowerMate prin canalul de
intrare stereo.

31 -FX 1/2 SEND COMANDA
Setarea nivelului la mufele FX 1/2 SENDS este posibila prin comanda FX SEND.
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32-FX12TO AUX 1/2

Aceste comenzi va permit adaugarea semnalului de iesire (pre fader) a FX 1 sau FX 2 la canalul AUX 1 sau AUX 2.

33-FX1/2TO MON 1/2

Aceste comenzi va permit sd addugati semnal de iesire a canalului FX 1 sau FX 2 la canalul MON 1 sau MON 2. Nivelul
efectului In monitoarele combinate trebuie sa fie mai jos decat nivelul din nivelul de master combinat deoarece distanta dintre
boxele monitoare si artist este mult mai scurta.

34-PKLED

Acesti indicatori semnalizeaza daca unitatile FX interne sau semnalele FX 1/2 SENDS sunt pe punctul de a—si depasi limita.
Pentru a obtine un raport adecvat S/N, va rugam sa reglati nivelul de intrare al unitatilor FX dupd cum urmeaza:

Instructiuni setare nivel intrare FX:
1. Stabiliti un mix “simplu”— fara setari de efecte — in concordanta cu descrierile precedente.
Pozitionati potentiometrul return al efectului la canalul de efect corespondent, la semnul —5 dB.
Folositi butoanele UP/DOWN pentru a selecta programul FX dorit.
Apasati intrerupatorul FX ON.
Cantati (incepeti reproducerea) sursei sunetului conectat la canalul de intrare si reglati cantitatea doritd de semnal FX
folosind comenzile FX a acestui canal de intrare. Repetati acest pas pentru toate canalele de intrare pe care doriti sa le
includeti in mixul dvs. cu efecte.
6. Monitorizati LEDurile Peak in asa fel incat sa lumineze frecvent la semnalul maxim dinamic. Cand are loc depasirea
limitei, reduceti comenzile FX in canale.
7. Folositi comanda FX la AUX sau FX la MON pentru a adauga mixul de efect la AUX sau monitor mix. Folositi
potentiometrele Effekt Return pentru a adduga cantitatea doritd de semnal FX la master mix.
In cazul in care folositi o setare de efect diferita pentru a doua unitate FX, trebuie si repetati pasii 2 — 7. Acordati atentie la
indicatorii peak atunci cand folositi PowerMate—ul dvs. Pentru a putea interactiona rapid atunci cand nivelurile de semnal
depésesc nivelul normal si incep sa isi depaseasca limita.

nkhwe

35-FXON

Acest Intrerupator porneste o unitate interna FX, iar LEDul verde se aprinde. Va rugam sa luati in considerare ca puteti folosi si
un intrerupitor cu pedala este sau un dispozitiv MIDI conectat pentru pornirea/oprirea unititii FX. in acest caz, LEDul arati
statutul de operare actual al unitatii FX. Daca doriti sa folositi un intrerupator cu pedala (sau un dispozitiv MIDI), intrerupatorul
FX ON trebuie sa fie mai intdi conectat. Unitatea FX corespondenta este activata si puteti folosi intrerupatorul cu pedala (sau
dispozitivul MIDI) pentru a porni/opri programul de efect.

36 — PFL

Folosirea butonului PFL repartizeaza semnalul audio la busul césti astfel incat este prezent la conectorul de iesire casti. Volumul
de iesire al castilor este independent de setarea potentiometrului canalului corespondent (Pre Fader Listen), care ofera
posibilitatea de a asculta sunetul semnalului audio selectat fara a—I include in mixul master.

37 - EFFEKT RETURN FADER

Potentiometrele stereo sunt folosite pentru a determina cantitatea de efect adaugata mixului master. In cazul in care trebuie sa
setati aceste potentiometre la o pozitie de peste +5 dB, va rugadm sa verificati dacd semnalele de intrare a unitdtii FX sunt reglate
adecvat. In caz contrar, folositi comenzile FX SEND pentru a mari nivelurile de intrare.
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24 AUX 1/2

In general, canalul AUX 1/2 este folosit pentru conexiunea unei unitati externe aditionale FX. Depinzand
de setarea butonului AUX 1/2 POST , este posibila configurarea busului in scopuri de monitorizare. Mai
mult, canalele AUX 1/2 sunt disponibile la INTERFATA AUDIO DIGITALA.

38 — AUX 1/2 SENDS

Aceasta iesire oferd o conexiune pentru unitatea FX sau, atunci cand este folosit pentru monitorizare un
amplificator cu putere sau un sistem de boxe active de scend. Prin folosirea potentiometrului AUX 1/2
puteti seta nivelul de iesire Intr—o gama largd de pand la +20 dBu. AUX 1/2 SEND este facut folosind
tehnologia Ground Sensing pentru a preveni inductia de zgomot extern, chiar si cu cabluri lungi. Folositi
cabluri balansate pentru conexiunea componentelor externe ori de cate ori este posibil.

39 - AUX POST

Asa cum a fost descris deja, acest intrerupator permite determinarea semnalelor Pre— sau Post—Fader
prezente in canalul AUX 1/2. LEDurile corespondente galbene semnalizeaza cand intrerupatorul este
folosit si toate comenzile AUX 1/2 ale canalelor de intrare sunt atribuite post fader (post potentiometru).

40 - MUTE

Butonul MUTE dezactiveaza sunetul semnalului de iesire AUX. Semnalele PFL nu sunt afectate.

41 - PFL

Prin acest buton puteti repartiza semnalul pre fader AUX 1/2 la busul castilor. Semnalul iese prin castile
de iegire. Setarea potentiometrului AUX 1/2 nu este relevantd pentru volumul semnalului (Pre Fader
Listen). Vu—metrul din sectiunea master este pornit in mod simultan, astfel incat LEDul din coloana
stanga indica nivelul canalului ales (in dBu), lasandu—va oportunitatea sa reglati nivelul fara a— repartiza
la busul AUX 1/2 SEND.

42 - AUX 1/2 POTENTIOMETRU (FADER)

Acest potentiometru controleazd semnalul audio sumat la iesirea AUX 1/2 SEND. Atunci cand este
folosit pentru monitorizare, acest potentiometru va permite sa controlati volumul sistemului monitor.
Atunci cand folositi INTERFATA DIGITALA AUDIO pentru inregistrare, acest potentiometru
controleaza de asemenea volumul trimis canalelor USB 3 sau USB 4. Vezi pagina 19 pentru detalii 1n
legatura cu folosirea INTERFETEI DIGITALE AUDIO.

2.5 MON 172

43 — IESIRILE MON 1/2

Aceasta iesire oferd o conexiune pentru un amplificator cu putere sau sistem de boxe monitor active.
Folosirea potentiometrului MON 1/2 va permite sa setati nivelul de iesire intr—o gama largd de pana la
+20 dBu. Tipul de iesiri XLR electronic balansate sunt in paralel cu iesirile de tip casti. Folosirea tipului
XLR (mono sau stereo) de iesiri casti in mod simultan este posibild pentru conectarea unui sistem de boxe
de scend monitor active.

44 - FILTRUL FEEDBACK

Filtrul feedback este un filtru de bandd mai ingust care este activ doar la un nivel extrem de susceptibil
pentru feedback—ul acustic. Comanda FEEDB. FILTER seteazd nivelul de frecventd corespondent.
Apdsarea butonului corespondent activeaza filtrul. Mai multe circumstante si conditii 1si exercita
influenta asupra gradului de sensibilitate a sistemului pentru feedback—ul acustic. Urmatoarele note sunt
folosite pentru a va asista in evitarea feedback—ului si trebuie sa le luati in considerare chiar si Tnainte de a
activa filtrul feedback.
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Modul de evitare a feedbackului

Nu pozitionati sistemul de boxe principale in spatele microfoanelor.
Opriti toate microfoanele pe care nu le folositi.
Luati in considerare polaritatea diferita a microfoanelor si caracteristicile atunci cand plasati boxele monitor.
Nu dati volumul sistemului monitor mai tare decat este necesar.
Evitati egalizarea extensiva la canalele pe care doriti sa le includeti in monitor mix.
=9

Trebuie sa tineti cont de faptul ca un microfon se “comporta” diferit cand cineva sta chiar in fata lui.
Pozitionati microfonul cat de aproape se poate de sursa sunetului.

NoUnkwd—

Daca incé aveti senzatia ca iesirea acustica a sistemului nu este suficienta, dupa ce luati In considerare precautiile mentionate mai
sus, puteti folosi filtrul FEEDBACK pentru a dezactiva sunetul frecventei care tinde sa genereze cel mai mult feedback. Prin
urmare, trebuie sa urmati urmatorii pasi:

Cresteti nivelul MON 1/2 pana cénd limita a atins punctul de incepere a feedbackului. Sunetul “de suierat” usor pe care il auziti
este generat chiar de sistem. Porniti filtrul feedback, rotiti comanda si setati la nivelul unde “sunetul” dispare. Pornirea si oprirea
filtrului va permite verificarea usoara a frecventei corecte. Filtrul feedback atenueaza nivelul frecventei de banda corespondente
de aproximativ 9 dB. Deoarece banda filtrata este extrem de Tngusta, schimbarea sunetului sistemului dvs. monitor este foarte
putin perceptibila.

AVERTIZARE: Vi rugim s fiti foarte atenti la setarea sistemului chiar sub limita feedback. in cazul in care nu operati cu
grija se poate produce un zgomot feedback la SPL ridicat, lucru care poate duce la deteriorarea sistemului

de boxe — sau mai important — a urechii.

45 -MUTE

Butonul MUTE dezactiveaza sunetul semnalului de iesire MON 1/2. Semnalele PFL nu sunt afectate.
46 — PFL BUTON

Prin acest buton puteti repartiza semnalul pre fader MON 1/2 la busul casti. Semnalul iese si se poate asculta prin iesirea casti.
Setarea potentiometrului MON 1/2 nu este relevantd pentru volumul semnalului (Pre Fader Listen). Vu—metrul din sectiunea
master este pornit in mod simultan, astfel incat LEDul din coloana stanga indica nivelul canalului actual ales (in dBu), lasandu—
va oportunitatea sa reglati nivelul fara a—l repartiza la busul MON 1/2.

47 - MON 1/2 POTENTIOMETRU(FADER)

Acest potentiometru controleaza semnalul audio sumat la iegsirea MON 1/2. Atunci cand folositi INTERFATA AUDIO
DIGITALA ca si iesire si este selectatd ruta studio (vezi pagina 29), acest potentiometru controleaza si volumul canalelor de
trimitere USB 1 sau USB 2.

48 - USB 2.0

Interfata USB a PowerMate—ului este un conector USB B (mama). Va rugam sa consultati capitolul “INTERFATA AUDIO
DIGITALA?” de la pagina 33 pentru mai multe detalii.
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2.6 MASTER cu GEQ
49 — AFISAJ MASTER LED

PowerMate ofera 12 segmente LED pentru
monitorizarea optica a nivelurilor de iesire a semnalelor
master L/R. Indicatia nivelului LED este de

40 dB, indicand nivelul prezent la iesirile master in dBu.
Nivelul 0 dB face referire la un semnal de iesire de 0
dBu la iesirea mixer. Cresterea nivelului duce la nivelul
de intrare al amplificatorului cu putere de +8 dBu -
egalizand o putere de iesire de 1000 wati in 4 ohmi pe
canal. Desi sunt afisate nivelurile mai mari,
amplificatorul cu putere deja limiteaza semnalul indicat
de afisajul LIMIT LED. Atunci cand butonul PFL este
folosit, LEDul PFL se aprinde. Vu—metrul din sectiunea
master este pornit in mod simultan in asa fel incat
segmentele LED indica nivelul canalului ales (in dBu).
Segmentele LED din partea dreaptd indica nivelul de
iesire master sumat post—fader.

50 - MUTE

Butonul MUTE dezactiveaza sunetul semnalului de
iesire MASTER L/R. Semnalele PFL nu sunt afectate.

51 - PFL

Folosirea butonului master PFL, semnalul master pre
fader mono este repartizat la busul casti, in asa fel incat
sd poatd fi monitorizat prin iesirea casti. Volumul
acestui semnal nu este afectat de setarea
potentiometrului MASTER. Vu-metrul din sectiunea
master este pornit in mod simultan in asa fel incat
segmentele LED din partea stangd indicd nivelul
canalului de semnal L/R master (in dBu) a pre faderului
sumat, care de fapt este nivelul master bus, in timp ce
LEDul drept indicd nivelul de iesire a post—faderului
sumat.

52 - MASTER L/R FADER

Nivelul controleazd reglarea semnalelor de iesire a
iesirilor master stangi (left) si drepte (right) (MASTER).
ATENTIONARE: \%: rugam sa setati
potentiometrele canalului de intrare sau cel putin
potentiometrele master pe pozitia lor minima sau sa
folositi intrerupatorul STANDBY finainte de a
conecta o sursa de sunet extern la una dintre
intrarile PowerMate—ului. Acest lucru va va scuti pe
dvs., publicul dvs. si echipamentul de griji nefondate.

53 - STANDBY

Apdsarea Intrerupatorului  STANDBY dezactiveaza
sunetul semnalului de iesire la iesirile MASTER A
OUT L/R, MASTER B OUT L/R, AUX 1/2 si MON
1/2. Tesirile FX 1/2 si REC SEND L/R sunt in
continuare operationale. LEDul STANDBY se aprinde
si indicd faptul cd modul stand—by este folosit si
semnalele canalului nu ies prin sistemele de boxe.
Oricum, semnalele audio conectate prin 2TRACK IN
sau INTERFATA DIGITALA AUDIO (vezi
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Redati USB pe 2TRACK la pagina 31) sunt produse, oferindu—va o solutie confortabild pentru a reda muzica de interval in
timpul pauzelor interpretarii.

AVERTIZARE: Alimentarea semnalului a amplificatorului semnalului intern este de asemenea intrerupta.
54 - MASTER A OUT L/R

Semnalele la iesirile MASTER A OUT L/R sunt post master fader si inseamna alimentarea amplificatoarelor cu putere externe.
Prin aceste iesiri este posibila stabilirea unei setari de sistem active duble. In acest caz, crossover—ele active — respectiv
subwoofer—ele active — trebuie conectate la iesirile MASTER A OUT L/R. Daca doriti sa folositi amplificatorul cu putere intern
pentru a folosi cabinetele de frecventa inaltd, semnalul de tremur care vine de la crossover trebuie sa fie conectat la PowerMate
prin conectorii INPUTS POWER AMP L/R.

55 — INTRARI POWER AMP L/R

INTRARILE POWER AMP L/R sunt oferite prin jackuri cisti balansate electronic cu functie breaker. La inserarea unei mufe
casti, calea semnalului se desparte intre master si amplificatorul cu putere intern, lucru care va permite sa operati cu
amplificatoarele cu putere interne prin intrarile INPUTS POWER AMP L/R.

56 — IESIRI MASTER B L/R

La iesirile MASTER B, semnalul audio L/R master este prezent si poate fi folosit pentru monitorizare aditionald, aplicatii side
fill si “next door” sau pentru conexiunea delay—line sau subwoofer. lesirea este schimbabila pre/post— si stereo/ mono.

57 - MASTER B

Aceastad comanda permite reglarea nivelului iesiriit MASTER B. Nivelurile de semnal la IESIRILE MASTER A OUT L/R si
MASTER B L/R sunt identice in cazul in care comanda MASTER B este setata pe pozitia ,,5“ si Intrerupatorul PRE/POST este
setat pe POST.

58 — PRE/POST a MASTER B

Atunci cand este selectat PRE, MASTER B iese prin potentiometrele pre master (si daca sunt folosite pre GEQ), adica nivelul la
IESIRILE MASTER B OUTPUTS este independent de setarile potentiometrului master. Atunci cand este selectat POST,
MASTER B iese prin potentiometrele post master, adica nivelul la IESIRILE MASTER B depind de setarea potentiometrelor
master.

Controlarea nivelului subwooferului conectat prin potentiometrul master are sens atunci cand se foloseste orice subwoofer activ.
Pentru aplicatii de monitorizare, de exemplu asezate cu partea laterala pe jos, folosind setéri pre—fader (pre—potentiometru) pare
mult mai rezonabil.

59 - STEREO/MONO a MASTER B

Atunci cand este selectat STEREO, semnalul MASTER L/R nu se schimba si nu iese in stereo. Atunci cand este selectat MONO
semnalul MASTER L/R este sumat si iese in mono la MASTER B L si MASTER B R. Se recomanda folosirea MONO atunci
cand subwooferele mono sunt conectate la iesirile MASTER B.

60 — PHONES (CASTI)

Jackul casti stereo pentru conexiunea castilor cu o impedantd de 32 pana la 600 ohmi. Semnalele audio a canalelor cu butoanele
PFL folosite ies prin acest conector. Iesirea casti prezintd semnalul L/R maxim cand nu este folosit niciun buton PFL. Deoarece
iesirea este protejata impotriva scurt—circuitelor, pot fi conectate cistile sau sistemele monitor ureche cu o impedanti sub 32 In
acest caz, volumul maxim atins este redus.

61 —- PHONES (CASTI)

Aceasta comanda seteaza volumul castilor conectate.

AVERTIZARE: Asigurati-va ca setati comanda la pozitia acesteia minima inainte de a conecta céstile. In cazul in care
castile sunt folosite la volumul maxim, se poate produce pierderea permanenta a auzului.

62 - REC SEND L/R

Acesti conectori de tip RCA poartd semnalul pre fader (pre potentiometru) master L/R. Semnalul nu este afectat de setarea
potentiometrului master si este mai mult folosit pentru conectarea deck—uri casetd, deck—uri tape cu bobina deschisa sau
recordere DAT pentru inregistrare. Folositi comenzile REC SEND & USB OUT control pentru a regla nivelul de iesire.
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AVERTIZARE: La cele mai multe recordere
semnalul de intrare este purtat direct prin iesiri. in
cazul in sunt conectate ambele REC SENDS si
2TRACK 1IN, iar comanda PowerMate—ului
2TRACK to MASTER este setata pe orice altceva
decit setarea cea mai joasi, semnalul de intrare este
inclus din nou in master mix. Diferenta de intarziere
(delay) dintre cele doua semnale este responsabild
54 pentru caderea si degradarea sunetului. in cel mai
rau caz, activarea butonului RECORD de pe tape
deck—ul dvs. poate duce la un zgomot feedback
35 destul de neplicut. Pentru a preveni acest lucru,
setati comanda 2TRACK to MASTER pe cel mai
57 mic nivel.

63 -2TRACK IN L/R

Aici puteti conecta un recorder, un CD/MP3 player, o
bobind deschisd (open reel) sau un SUB-mixer

65 aditional. Semnalul este post master fader (post

64 potentiometru master) si post intrerupator STANDBY,
care va permite redarea muzicii de interval in timpul
pauzelor interpretarii sau verificarea mixului in timpul

67 exersdrii cu ajutorul castilor. Trebuie doar si folositi
intrerupatorul STAND— BY pentru a dezactiva sunetul
tuturor semnalelor de canal la iesirile master. Semnalul
2TRACK IN va trece fara nicio problema.

SUGESTIE: Semnalul 2TRACK nu este disponibil la
conectorii REC SEND, la INTERFATA AUDIO
DIGITALA sau la IESIRILE MASTER B in modul
PRE fader (pre potentiometru).

64 - 2TRACK TO MASTER

Aceastd comandd se foloseste pentru a mixa canalul
2TRACK la master mix, post fader (post potentiometru)
a comenzii master.

AVERTIZARE: La reglarea nivelului dispozitivului
conectat 2TRACK IN — CD player, tape deck, etc. —
incepeti intotdeauna cu setarea comenzii 2TRACK

49 to MASTER pe valoarea sa minima. in caz contrar,
depinzind de calitatea iesirii a sursei de sunet
conectate, nivelul de iesire poate ajunge la maxim
intr—un moment.

50 65- REC SEND & USB OUT

Aceastd comanda va permite reglarea volumului la
51 iesirile REC SEND sau, atunci cand este folosit, nivelul
canalelor de iesire a INTERFETEI AUDIO DIGITALE.

66 —- LAMP 12V/5W

Aceasta mufa de tip XLR ofera un voltaj DC de 12V/

5 wati si este folosit pentru conectarea unei lampi. Va

rugam sa va asigurati ca lampa respectd specificatiile

mentionate aici si atributiile pinului. Va recomandam sa

folositi o lampa (D112850), disponibila ca accesoriu

DYNACORD. Pentru mai multe detalii, consultati
52 dealerul dvs. local
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Figura 2—18: Atributii pin_a iesirii LAMP 12V/5W

LAMP

12V/5W T
PIN1:CHASSIS ( (O, &
PN2:  N.C \\ 3 2
PIN3: 0VDC

PIN 4:+12VDC

67 — 11-BAND STEREO GRAPHIC EQUALIZER (EGALIZATOR GRAFIC STEREO 11 BENZI)

Canalul master foloseste un egalizator stereo 11-benzi, care se activeaza prin apasarea butonului ON. Punctul de insertie al
egalizatorului este post master fader (post potentiometru master) si pre power amplifier (pre amplificator cu putere). Egalizatorul
este evitat atunci cand Intrerupatorul EQ ON nu este blocat in pozitia “ON”. Unsprezece benzi de frecventa ofera 10 dB
amplificare/atenuare si o calitate de Q = 2 permite modelarea intregului sunet pentru a se conforma cu preferintele dvs. sau sa se
potriveasca cu conditiile acustice din diverse locatii.

Instructiuni setare GEQ:

Nivelurile de frecventa cét si caracteristicile potentiometrele EQ sunt mai mult orientate spre practica. in cazul in care doriti sa
aveti un sunet clar si inteligibil, care, ca si efect secundar produce un cinel mai definit, trebuie sa ridicati putin nivelul la banda
12 kHz sau 6.3 kHz. Daca nivelurile de mijloc sunt nazale, atenuati nivelurile de mijloc cu cativa decibeli (630 Hz la

2.5 kHz). Pentru a oferi un sunet toba kick mai indraznet, trebuie s mariti nivelul de frecventa redusa folosind comenzile 63 Hz
sau 125 Hz. In cazul in care intregul sunet este nedefinit si are prea mult bas, puteti rezolva problema prin coborarea nivelurilor
acestor doud benzi de frecventa.

Oricum, 1n special cu egalizare, trebuie sa luati In considerare faptul ca in cele mai multe cazuri, o reglare mai subtild va produce
rezultate mai bune. Cu toate acestea, prima dvs. alegere trebuie fie stabilirea mixului folosind doar comenzile canalului de intrare
si sa observati daca aveti un rezultat satisfacator. Daca e cazul, puteti folosi EQ-ul grafic pentru busul MONITOR unde este
necesar in mai multe cazuri.

68 — GRAPHIC EQ TO MASTER / MON 1/2

Acest LED indica daca GEQ (egalizatorul grafic) cu 11 benzi este folosit pentru canalul master (LEDul MASTER se aprinde in
verde), pentru un monitor canal (LEDul MON 1 sau MON 2 se aprinde in verde) sau doud canale monitor (LEDul MON 1 sau
MON 2 se aprinde in verde). Cel din urma este util dacd boxele monitor similare sunt folosite pentru ambele canale monitor.
Consultati pagina 29 pentru schimbarea rutei Graphic EQ.

2.7 DISPLAY cu clape functionale

-4 PARAMETER »

#.

=l MENU/ENTER

®
TAP

69 — AFISAJ CU PATRU CLAPE FUNCTIONALE

Modul efect
in modul efect afisajul indica numarul presetat selectat a fiecarei unitati de efect. Folositi cele patru clape functionale de sub
afisaj pentru a selecta numarul presetat.

Mod meniu
Apisati codificatorul rotativ MENU/ENTER in modul efect pentru a intra in modul meniu. in modul meniu afisajul indica
functia executatd pentru fiecare clapa functionala.

70 - MENU

Folositi codificatorul rotativ MENU/ENTER din modul meniu pentru navigarea in meniu. In modul efect codificatorul rotativ
MENU/ENTER nu are nicio functie.

71 — TAP

Daca este folosit un efect delay (intarziere a sunetului), timpul de Intarziere poate fi reglat la ritm prin apasarea butonului TAP de
mai multe ori.
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2.8 Amplificator cu putere stereo

24

PowerMate are un amplificator cu putere performant facut cu o tehnologie moderna, eficienta, de clasa D care ofera o putere
nominala de iesire de 2 x 1000 wati RMS in 4 ohmi cu pierdere minima a caldurii. Sarcina minima de impedanta de 2.7 ohmi va
permite sa operati cu maxim trei sisteme de boxe cu 8 ohmi conectate 1n paralel cu fiecare canal de iesire fara nicio problema.
Interpretarea audio este la cel mai inalt nivel profesional posibil.

Unitatea de alimentare se ingrijeste de alimentarea totala, unitatea este extrem de stabild sub sarcind, iar comparata cu
transformatorii conventionali toroidali oferad o reducere substantiald in greutate. Puterea de alimentare este controlata de un
microprocesor pentru a asigura ca iesirea maxima poate fi accesata oricand, dar si pentru a asigura protectie completa impotriva
supraincarcarii termice si de capacitate. Un alt avantaj este Intrerupatorul automat de voltaj care garanteaza folosirea la nivel
mondiala PowerMate—ului fard reconfigurare. Mai mult, este incorporat un protector de supratensiune si un limitator de pornire
in sarcina (soft start) care previne siguranta de alimentare sa raspunda atunci cand folositi un mixer.

Folosit pentru a se conforma cu rigorile din turnee, iesirile incorporeaza toate circuitele de protectie pentru care amplificatorii cu
putere DYNACORD sunt cunoscuti. Ambele iesiri sunt monitorizate separat, deci in cazul unei greseli, doar canalul afectat este
oprit. La oprirea mixerului, activarea iesirilor este Intarziata pentru a evita un posibil zgomot de schimbare.

Douad fante cu zgomot scazut si variabila controlata asigura stabilitatea termica a PowerMate—ului. Fluxul de aer fatd—spate
permite operarea in sisteme rack mari si mici. Mai mult, PowerMate un limitator termic de procesor unic controlat. in cazul unei
supraincarcari termice, un limitator clip va limita doar puterea maxima a semnalului de muzica. Acest lucru previne eficace
inchiderea completa a amplificatorului cu putere fara a reduce vizibil nivelul total al sunetului.

Canalele amplificatorului cu putere a PowerMate—ului incorporeaza filtrele Low—Pass—Notch (LPN) facute exclusiv de
DYNACORD. impreuni cu un filtru Hi—Pass de 12dB, aceste filtre Low—Pass—Notch elimina greselile din raspunsul tranzitoriu a
unor sisteme de boxe de tipul PA si sd ofere setarii dvs. un raspuns bas puternic si precis. Filtrele LPN pot fi configurate prin
meniu, vezi pagina 29.

Figura 2—19: Curba de raspuns a filtrelor LPN pentru setari High, Medium sau Flat
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Functia Speaker Protection (protectie boxe) ofera posibilitatea de a potrivi optim PowerMate—ul cu setarea boxei. Protectia boxei
se bazeaza pe o protectie de supraincarcare sofisticata intalnita cel mai des la amplificatoarele cu putere performante. Algoritmii
de control integrati monitorizeaza continuu puterea efectiva (RMS) livrata la sistemele de boxe. Daca valoarea setatd este
depasita pe o perioadd mai lunga de timp, o limitare subtild a puterii maxime va avea loc pentru a evita supraincércarea termica a
bobinei mobile. Pentru note in legatura cu setarea acestei functii, consultati pagina 30.

72 — INDICATORI STATUS AMPLIFICATOR

Acesti indicatori va informeaza 1n legatura cu stadiul operational al amplificatorului cu putere intern al PowerMate—ului.

AMPLIFIER
PROTECT

@ LIMIT




LED PROTECT
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Indicatorul PROTECT se aprinde atunci cand este activat unul dintre circuitele de protectie extensive a PowerMate—ului —
impotriva supraincarcarii termice, inductiei HF, DC la iesiri si protectie scurt—circuit. Atunci cand PowerMate—ul este in modul
protect, sunetul iesirilor boxei este dezactivat, iar intrarile amplificatorului sunt puse in scurtcircuit pentru a preveni deteriorarea
amplificatorului cu putere.
In acest caz, ar trebui sa verificati mai intai daca nu sunt blocate fantele de ventilatie. Un alt motiv ar putea fi conectarea a mai
mult de trei sisteme de boxe de 8 ohmi per iesire. Va rugdm de asemenea sa deconectati conectorii Speakon si sé verificati
cablurile difuzorului de scurtcircuite. in timpul operatiunii, LEDul PROTECT lumineazi intotdeauna pentru cteva secunde
semnalizand ca circuitul de protectie al PowerMate—ului este operational.

LED LIMIT

Indicatorul LIMIT semnalizeaza cé operati cu PowerMate—ul la limita amplificatorului cu putere intern. Luminarea intermitenta
frecventa a LEDului este acceptabila deoarece limitatorul clip incorporat al amplificatorului previne distorsiunea. Luminarea
continua indica faptul ca trebuie si aveti grija la degradarea sunetului de iesire. In acest caz, nivelul master trebuie si fie redus.
LEDul LIMIT se aprinde si daca nivelul de iesire este redus din cauza temperaturii mari a amplificatorului sau activarea functiei
Speaker Protection (vezi pagina 30).
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73 — MAINS CONECTOR (CONECTOR ALIMENTARE)

PowerMate isi primeste alimentarea din intrarea blocabila Mains. Doar cablul de alimentare inclus poate fi folosit. Conectati
PowerMate—ul la o singura retea de alimentare care corespunde cu cerintele indicate pe placa de metal.

SUGESTIE: Apasati butonul galben de la mufa pentru a deconecta cablul de alimentare.

74 - POWER

Intrerupatorul de alimentare pentru a porni/opri PowerMate—ul. PowerMate—ul este operational atunci cand afisajul indica
numerele de program selectate, iar LEDul PROTECT se stinge. Va rugam sa setati potentiometrele master pe pozitia minima

pentru a folosi intrerupatorul STANDBY finainte de a porni alimentarea. Acest lucru va va scuti pe dvs., publicul dvs. si

echipamentul de griji nefondate. In cazul in care este conectat un sistem extern aditional la PowerMate—ul — ex. amplificatoare cu
putere, unitati FX, EQ (egalizatoare), etc. — la pornirea echipamentului, va rugdm sa continuati in urmatorul fel:

1. porniti unitatile FX
2. porniti PowerMate—ul
3. porniti amplificatorul cu putere extern

La oprirea alimentarii, va rugdm sa procedati in ordinea inversa.

75 - MIDI IN/OUT

Porturile MIDI IN/OUT permit conectarea dispozitivelor MIDI la PowerMate. Langa PC, este posibila interfata MIDI care
controleaza unitatea de efect prin MIDI IN, va rugam sa consultati pagina 30 pentru detalii.

76 — SPEAKER OUTPUTS RIGHT /LEFT (IESIRI BOXE DREAPTA / STANGA)

PowerMate este echipat cu conectori performanti si profesionali Speakon, oferind o conexiune electrica si mecanica sigura care
respecti toate regulile de siguranti. Permite folosirea cablurilor de boxe de calitate cu diametre de 4 x 2,5mm”. Atributia pinului
este afisata In panoul din spate al aparatului.

25
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AVERTIZARE: Simbolul & care reprezinta conectorii boxei, indica prezenta voltajelor sensibile la atingere care pot
diuna sanatatii. Va rugam sa respectati notele corespunzatoare si instructiunile din manualul de utilizare
la stabilirea conexiunilor boxei.

Figura 2-20: Conectarea unei boxe pasive

-

7
7

=

~
O)

—

Y

2+, 2=
NECONECTAT 2+



3 AFISAJ ST FUNCTII

PowerMate3

PowerMate include un afisaj premium OLED. In comparatie cu afisajele generale LC , afisajul OLED este mai clar, are un

contrast mai mare si un unghi de vizualizare mai larg.

3.1 Modul Efect

Ecranul de pornire apare dupa pornirea PowerMate-ului.
Dupa cateva secunde, este afisat efectul initial pentru FX 1
& FX 2 si alti parametrii de sistem.

Figura 3-1: Mod efect
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Apadsarea clapelor functionale de sub afisaj permite
selectarea unui efect intr-un mod rapid si ugor:

3.2 Modul Meniu

Apadsati codificatorul rotativ MENU/ENTER 1n modul efect
pentru a accesa modul meniu. Atunci cand intrati in modul
meniu, este indicat meniul principal (vezi figura 3-5) .

Figura 3-2: Accesati modul meniu prin apasarea codificatorului
rotativ MENU/ ENTER

Figura 3-3: Meniul principal in modul meniu

Numar Descriere

1 Indicator Speaker Protection (Protectie Boxe)

2 Indicator Soeaker (LPN) Processing (Procesare Boxe)
3 Indicator USB / PEAK

4 Indicator MIDI

5 Grun efect a unitatii de efect FX 2

6 Numar efect a unitatii de efect FX 2

7 Descriere efect a unitatii de efect FX 2

8 Creste numadrul efect al unitatii de efect FX 2 cu unu

9 Descrierea functiei clanei

10 Scade numarul de efect al unitatii de efect FX 2 cu unu
11 Creste numadrul de efect al unitatii de efect FX 1 cu unu
12 Descrierea functiei clanei

13 Scade numarul de efect al unitatii de efect FX 1 cu unu
14 Descriere efect a unititii de efect FX 1

15 Numar efect a unitatii de efect FX 1

16 Grun efect a unitatii de efect FX 1

In modul meniu, codificatorul rotativ MENU/ENTER si cele patru
clape functionale de sub afisaj sunt folosite pentru navigatie si
pentru selectarea si editarea parametrilor. Rotiti codificatorul
rotativ MENU/ENTER spre stdnga sau spre dreapta pentru a muta
cursorul in meniu. Apasati codificatorul rotativ MENU/ENTER
pentru a selecta sau a executa lucrul din meniu accentuat. Daca o
intrare din meniu a fost accentuatd, dialogul corespondent este
deschis. Daca un parametru a fost accentuat, valoarea este afisata
in font invers si poate fi editatd prin rotirea codificatorului
MENU/ENTER. Apasati codificatorul rotativ MENU/EN- TER
din nou pentru a aplica valoarea parametrului editat. Ultima linie a
afisajului indicd functia pentru cele patru clape functionale.
Urmatorul tabel descrie unele dintre functiile disponibile in
dialogul meniu.

Functie Descriere

BACK Revine la urmatorul nivel inalt al meniului.
ESC Anuleaza toate editarile din dialog si revine la modul
efect.

4 sau > | Mutd cursorul la stAnga sau la dreapta.

SAVE Deschide lista FX User Presets pentru a stoca efectul
editat ca si o presetare a utilizatorului.

Tabel 3-4: Functiile butoanelor de functii
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STRUCTURA MENIULUI
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Setare comenzi FX

Footswitch Ctrl. [«
A
\i
TAP Switch Ctrl.
A
Y
FX1 Start Preset
A
A 4
FX2 Start Preset
A
Y
FX1 MIDI Channel
A
A 4
FX2 MIDI Channel

Meniu principal

Edit FX 1

A - o 3e ogs

v Setari dispozitiv
Edit FX 2 » Luminozitate Display

A
Y

A
Y

USB Record Routing Screensaver
A A
A A J
Equalizer Routing Personalizare
A A
A Y
LPN Processing Tooltips

A
Y

A
Y

Speaker Protection Play USB to 2TRACK

A
Y L/

A

A
A 4
MIDI PrgCh Count

FX Control Setup Factory Reset

A
‘, ]

Device Setup Firmware Info

EDITFX1/FX2

Acest dialog va permite sa editati parametrii de efect pentru
unitatea de efect FX 1 sau FX 2. Parametrii disponibili vor
varia depinzadnd de tipul efectului, vezi pagina 32 pentru
detalii. In mod aditional, poate fi atribuit un nume la efectul
editat si poate fi stocat ca si o presetare a utilizatorului. Pot fi
create pana la 20 de presetari ale utilizatorului.

Figura 3-6: Dialog Edit FX 1

Rotiti codificatorul rotativ MENU/ENTER pentru a accentua
o intrare din coloana din stdnga a meniului Edit FX. Apasati
codificatorul rotativ. MENU/ENTER pentru a selecta
valoarea corespondentd din coloana din dreapta. Acum rotiti
codificatorul rotativ MENU/ENTER pentru a edita valoarea.
Apasati codificatorul rotativ MENU/ENTER din nou pentru
a reveni la coloana din stdnga. Apasati clapa functiei SAVE
pentru a stoca efectul editat ca si presetarea utilizatorului.
Apare dialogul FX User Presets

Figura 3-7: Dialog FX User Presets

User Presets

Rotiti codificatorul rotative MENU/ENTER pentru a selecta
presetarile utilizatorului unde doriti sa stocati efectul editat.

Apasati
deschide

codificatorul rotative MENU/ENTER rotary pentru a
dialogul Set FX Name.

Figura 3-8: Dialog Set FX Name

Set FX Name
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Acest dialog este folosit pentru a schimba descrierea
presetatda a utilizatorului. Rotiti codificatorul rotativ
MENU/ENTER spre stinga sau dreapta pentru a edita
caracterul accentuat. Prin apasarea codificatorului rotativ
MENU/ENTER se accepta simbolul dorit §i muta cursorul la
urmatorul caracter. Mutati cursorul spre stdnga sau dreapta
prin apisarea clapelor 4 sau P>. Selectati simbolul <! pentru
a renunta la editarca numelui. Apasarea clapei functionale
BACK, revine la meniu. Apasarea clapei ESC anuleaza toate
schimbarile si revine la modul efect.

USB RECORD ROUTING (RUTA iINREGISTRARE
USB)

La folosirea INTERFETEI DIGITALE AUDIO pentru a
inregistra diferite busuri PowerMate pot fi atribuite la diferite
canale USB. Dialogul USB Record Routing permite
schimbarea atributiei la deschiderea dialogului sunt afigate
busurile recent atribuite.

Figura 3-9: Dialog USB Record Routing

Rotiti codificatorul MENU/ENTER pentru a selecta atributia
busurilor PowerMate la canalele USB de la 1 la 4 a
INTERFETEI AUDIO DIGITALE. Urmatorul tabel listeaza
atributiile  disponibile. ~ Apasati  codificatorul  rotativ
MENU/ENTER pentru a aplica atributia selectatd. Apasarea
clapei functionale BACK , revine la meniu. Apésarea clapei
ESC anuleaza toate schimbarile si revine la modul efect.

MASTER L | MASTERR AUX1
MON 1 MON 2 AUX 1

AUX 2
AUX 2

Live
Studio
Tabel 3-10: Atributii in dialogul USB Record Routing

EQUALIZER ROUTING (RUTA EGALIZATOR)

Egalizatorul Grafic stereo de 11 benzi poate fi repartizat la
diferite busuri PowerMate. Acest dialog permite selectarea
uneia din urmatoarele rute:

e canalul sting si cel drept al iesirii master (setdri din
fabricatie)

e Jesire doar Monitor 1

e Jesire doar Monitor 2

o Iesiri Monitor 1 si Monitor 2

La deschiderea dialogului Equalizer Routing, se afiseaza ruta
curentd a GRAPHIC EQ la LEDurile MAS- TER / MON 1/2
(vezi pagina 23).
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Figura 3-11: Dialog Equalizer Routing, EQ repartizat la canalele master

Rotiti codificatorul rotative. MENU/ENTER pentru a schimba
repartizarea Egalizatorului Grafic. Apasati codificatorul rotativ
MENU/ENTER pentru a aplica ruta selectatd. Apasarea clapei
anuleaza toate schimbarile si revine la modul efect.

LPN PROCESSING (PROCESARE LPN)

Acest dialog este folosit pentru a edita setarea filtrului de
procesare a difuzorului LPN a amplificatorului cu putere integrat.

SUGESTIE: Filtrul LPN (Low-pass-notch) corecteaza
frecventa si raspunsul fazi al amplificatorului conectat. Acest
efect nu poate fi obtinut folosind egalizatori sau ,Bass-
Boosters® deoarece filtrul LPN optimizeaza in principal
raspunsul tranzitoriu a boxei conectate. Rezultatul este un
sunet mai puternic, mai bogat, in special atunci cind folositi
boxe sau subwoofere full range de volum mic spre mediu.

Atunci cand deschideti dialogul LPN Processing, setarea curent
activatd a filtrului LPN este accentuata.

Figura 3-12: Dialog Speaker Processing

Rotiti codificatorul MENU/ENTER pentru a selecta filtrul LPN
preferat, pentru detalii consultati urmatorul tabel. Apasati
codificatorul rotative MENU/ENTER pentru a aplica setarea
selectata. Apasarea clapei functionale BACK , revine la meniu.
Apdsarea clapei ESC anuleaza toate schimbdrile si revine la
modul efect.

Filtrul LPN este activat, aceastd setare este recomandata

High  pentru amplificatoare de marime mica spre medie, ex. boxe
fullrange cu woofere de 15, 12%, 8 sau mai mici.
Filtrul LPN este activat, aceasta setare este recomandata
Medium | pentru amplificatoarele de marime medie spre mare ex.
boxe sau woofere full range de 15 sau 18“.
Flat Filtrul LPN este dezactivat. Folositi aceasta setare pentru

sistemele de amplificatoare cu mai mult de un subwoofer.

Tabel 3-13: Setari in dialogul LPN Processing
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SPEAKER PROTECTION (PROTECTIE BOXE)

Acest dialog este folosit pentru a potrivi puterea de iesire
continud a amplificatoarelor cu putere integrate la
amplificatoarele conectate. Prin limitarea puterii maxime de
iesire se evitd deteriorarea boxelor prin supraincarcare
termicd, iar dinamica amplificatorului se mentine. Va rugam
sd verificati placuta de metal sau documentatia tehnica a
boxelor dvs. pentru a vedea puterea acestora. When using
external power amplifiers or active speakers the setting in
this dialog has of course no affect.

SUGESTIE: Daca diferite tipuri de amplificatoare pasive
sunt conectate in paralel, trebuie si setati puterea
amplificatorului la rata cu putere (vezi placuta de metal a
boxei) a celei mai putin puternice boxa.

SUGESTIE: Verificati setarea din dialogul Speaker
Protection in cazul in care performanta sistemului dvs.
PowerMate nu este asa cum va asteptati.

La deschiderea dialogului Speaker Protection, setarea curent
activata este accentuata. Setarea din fabricatie este

»Power Control off*, acest lucru inseamna cd puterea de
iesire nu este limitata in mod artificial.

Figura 3-14: Dialog Speaker Protection

Rotiti codificatorul rotativ MENU/ENTER pentru a selecta
din listd puterea maxima de iesire continud. Fiecare rand
aratd puterea de iesire pentru boxele de 8 Ohmi a partii
mana-stanga, aceastd valoare este afisata si in afisaj in modul
efect. In mod aditional, fiecare rand aratd puterea de iesire
corespondentd dacd este conectat un amplificator de 4 ohmi.
Pentru a dezactiva functia Speaker Protection, selectati
intrarea ,,Power Control off. Apasati codificatorul rotativ
MENU/ENTER pentru a aplica setarea selectatd. Apasarea
clapei BACK revine la meniu. Apasarea clapei ESC
anuleaza toate schimbarile si revine la modul efect.

Disclaimer:
Sistemul  Speaker Protection este facut pentru
amplificatoarele profesionale, ex. boxe de Ila

DYNACORD. Puterea din specificatiile mai multor boxe
neprofesionale, ex. producatori neinregistrati tinde sa fie
mult mai naltd decét suportd amplificatoarele. Impedanta
actuald a boxei este mult mai joasd decat impedanta
nominald datd in specificatii. In ambele cazuri, folosirea
incorectad a specificatiilor poate duce la supraincarcarea
termicd a bobinei mobile a boxei, chiar dacd Speaker
Protection a fost setat pe specificatia datd. DYNACORD
nu este si nu va fi responsabil pentru orice deteriorare a
amplificatoarelor, chiar daca Speaker Protection a fost
activat.
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FX CONTROL SETUP (SETARE COMANDA FX

Acest dialog este folosit pentru a configura unitatile de efect FX
1 sau FX 2. Unii parametrii a unitatilor de efect pot fi controlati
prin interfata MIDI, mai mult, acest dialog este folosit pentru a
selecta efectul prestabilit care este activat atunci cand PowerMate
este pornit.

Figura 3-15: Dialog FX Control Setup

Rotiti codificatorul MENU/ENTER pentru a accentua o intrare
din coloana stangd a dialogului FX Control Setup. Apasati
codificatorul MENU/ENTER pentru a selecta valoarea
corespondentd din coloana dreapti. Acum rotiti codificatorul
MENU/ENTER pentru a edita valoarea si apasati codificatorul
MENU/ENTER pentru aplica noul dialog FX Control Setup.
Apasarea clapei BACK revine la meniu. Apésarea clapei ESC
anuleaza toate schimbarile si revine la modul efect.

Parametru Descriere

Footswitch Selectati FX 1, FX 2 sau FX 1+2 pentru a controla una

Ctrl. sau ambele unitati de efect folosind un intrerupéator cu
pedala.

TAP-Button Selectati FX 1, FX 2 or FX 1+2 pentru a controla

Ctrl. timpul de intarziere a uneia sau ambele unitati de efect
folosind butonul TAP.

FXI1 Start Numarul efectului Incércat dupa pornirea in unitatea de

Preset efect FX 1.

FX2 Start Numarul efectului incércat dupa pornirea in unitatea de

Preset efect FX 2

FX1 MIDI Selecteaza canalul (1 la 16) folosit pentru controlarea

Channel unitatii de efect FX 1 prin MIDI. Selectati Omni in
cazul in care comenzile tuturor canalelor trebuie sa fie
acceptate. Selectati Off dacd unitatea de efect nu
trebuie controlatd prin MIDI.

FX2 MIDI Selectati canalul (1 la 16) folosit pentru controlarea

Channel unitatii de efect FX 2 prin MIDI. Selectati Omni in
cazul in care comenzile tuturor canalelor trebuie sa fie
acceptate. Selectati Off dacd unitatea de efect nu
trebuie controlata prin MIDI

MIDI PrgCh Selectati setarea 0 - 127 daca folositi dispozitive MIDI

Count care Incep numadratoarea de la 0. Selectati setarea 1 -

128 daca folositi dispozitive MIDI care incep
numaritoarea de la 1.

Tabel 3-16: Parametru FX Control Setup
DEVICE SETUP (SETARE DISPOZITIV)

Acest dispozitiv poate fi folosit pentru editarea parametrilor
sistemului i verificarea proprietatilor sistemului. Unele intrari
ale meniului (ex. Display Brightness — Claritate Afisaj) pot fi
editate 1n dialogul Device Settings dupa apasarea codificatorului
rotativ MENU/ENTER . Alte intrari (ex. Firmware Info) vor
deschide un alt dialog atunci cand apasati codificatorul rotativ
MENU/ENTER



Figura 3-17: Dialog Device Setup

Display Brightness (Afisare Claritate)

Claritatea afisajului curent setat (de la 0% la 100%) este
indicatd in coloana din dreapta. Apasati codificatorul rotativ
MENU/ENTER pentru a edita valoare. Rotiti codificatorul
MENU/ENTER spre stinga pentru a scadea claritatea
afisajului. Rotiti codificatorul MENU/ENTER spre dreapta
pentru a creste claritatea afigajului. Apasati codificatorul
rotativ MENU/ ENTER pentru a aplica claritatea selectata.
Apadsarea clapei BACK revine la meniu. Apasarea clapei
ESC anuleaza toate schimbarile si revine la modul efect.

Screensaver (Protector Ecran)

Este afisat intervalul de timp al protectorului ecran curent
selectat. Dupa acel interval de timp (de la 10 secunde la 60
de minute)a expirat, protectorul de ecran este activat.
Apasati codificatorul rotativ MENU/EN- TER pentru a edita
valoarea. Rotiti codificatorul MENU/EN- TER spre stanga
pentru a scurta intervalul de timp sau dezactivati protectorul
ecran selectand Off. Rotiti codificatorul MENU/ENTER spre
dreapta pentru a mari intervalul de timp. Apdésati
codificatorul rotativ MENU/ENTER pentru a aplica setarea
selectata. Apasarea clapei BACK revine la meniu. Apasarea
clapei ESC anuleaza toate schimbarile si revine la modul
efect.

Personalize (Personalizare)

Apasati codificatorul rotativ. MENU/ENTER pentru a
deschide dialogul Set Device Name (Setati numele
dispozitivului). Acest dialog este folosit pentru a schimba
numele PowerMate-ului care poate fi compus din maximum
18 simboluri si contin toate literele A-Z, a-z, numerele 0-9 si
caractere speciale.

Rotiti codificatorul MENU/ENTER spre stanga sau dreapta
pentru a edita caracterul accentuat. Prin apasarea
codificatorului rotativ MENU/ENTER se accepta simbolul
dorit si muta cursorul la urmatorul caracter. Mutati cursorul
spre stdnga sau dreapta prin apdsarea butonului <« sau P>
Selectati simbolul ! pentru a renunta la editarea numelui.
Apasarea clapei BACK revine la meniu. Apasarea clapei
ESC anuleaza toate schimbarile si revine la modul efect.

Tooltips

Indicatia Tooltips, ex. la deschiderca dialogului Speaker
Protection poate fi activati sau dezactivatd. Apasati
codificatorul rotativ MENU/ENTER pentru a edita setarea.
Rotiti codificatorul MENU/ENTER pentru a selecta On daca
Tooltips trebuie afisate. Selectati Off daca Tooltips nu
trebuie afisate. Apasati codificatorul rotativ MENU/ENTER
pentru a aplica setarea selectatd. Apdsarea clapei BACK
revine la meniu. Apasarea clapei ESC anuleaza toate
schimbarile si revine la modul efect.

PowerMa‘[e3

Play USB to 2TRACK (Redati USB pe 2TRACK)

Selectati ,.enable” (activare) daci INTERFATA DIGITALA
AUDIO trebuie folositd pentru derularea muzicii de fundal — ex.
folosirea unui PC/Mac — in modul STANDBY.

SUGESTIE: Daca este activat Play USB to 2TRACK, un
mesaj de confirmare apare in afisaj la activarea modului
STANDBY. Apasati codificatorul MENU/ENTER pentru a
confirma.

Daca este selectat ,,disable“(dezactivare), sonorul semnalului
primit prin INTERFATA AUDIO DIGITALA este dezactivat in
modul STANDBY. Apasarea clapei BACK revine la meniu.
Apasarea clapei ESC anuleaza

toate schimbarile si revine la modul efect.

Factory Reset (Revenire la setarile din fabricatie)

PowerMate poate fi resetat la setdrile din fabricatie. Apasarea
codificatorului rotative MENU/ENTER deschide o casetd de
dialog (dialog) FX a utilizatorului care ii permite acestuia sa
aleagd YES sau NO prin rotirea codificatorului MENU/ENTER.
Selectati YES daca toate efectele utilizatorului trebuie sterse.
Selectati NO daca efectele utilizatorului nu trebuie sterse.
Apasarea codificatorului rotative MENU/ENTER deschide o
caseta de dialog de siguranta care permite utilizatorului sa aleaga
intre YES sau NO prin rotirea codificatorului MENU/ENTER.
Dacda a fost selectat YES, apasarea codificatorului
MENU/ENTER reseteaza PowerMate-ul la setarile

din fabricatie. Daca a fost selectat NO, toti parametrii raman
neschimbati iar afisajul revine la meniu. Apasarea clapei BACK
revine la meniu. Apdasarea clapei ESC anuleaza toate schimbarile
si revine la modul efect.

Tooltips On (activat)

Graphic EO Canalul stane si drent al iesirii master
FX 1 MIDI Off

FX 2 MIDI Off

FX 1 Start Preset |5
FX 2 Start Preset |55

Device Name DYNACORD
LPN Processing High

Record Routing Live

Plav USB to Disable
Screensaver Off
Brightness 100%
Footswitch Ctrl. FX 1+2
TAP-Button Ctrl. |FX 1+2

MIDI PreCh 1-128

Soneaker Protection | Power Control off

Tabel 3-18: Setari din fabricatie

Firmware Info

Apasati codificatorul MENU/ENTER pentru a deschide dialogul
Firmware Info. Acest dialog aratd versiunea firmware instalata in
PoweMate. Apasarea clapei BACK revine la meniu. Apdsarea
clapei ESC anuleaza toate schimbadrile si revine la modul efect.
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3.3 Efecte

32

Nr. Grup Efecte

01-10
11-20
21-30
31-33
34-36
37-39
40

41-50

51-60

61-70

71 -80

81-90

91-92

93-96

97- 98
99
100

Bright Hall
Bright Plate
Echo+Reverb
Chorus

Chorus+Echo
Flanger
Stereo Delay

Mono Delay

Soft Hall

Soft Plate
Mono Delay

Doubling

Reverse

Slap-Back

Descriere
Reverb clar, sala concert, biserica, catedrala
bright plate, reflexii imperceptibile
Ecou clar/mix reverb
,light chorus
,,deep* chorus
,,deep* chorus with cu ecou diminuat
Sunet de la sfarsitul anilor ‘60 ,, jet flanger
Ecouri L/R (Stanga/Dreapta)

Ecouri centrale putin diminuate

Reverb extrem de usor, sald de concert,
biserica, catedrala

smooth plate, reflexii imperceptibile

Ecouri centrale extrem de diminuate

Efect dublare fara culoare

Efecte dublare

Reverb invers

Ecou slap back rapid fara repetari

Ecou slap back lent fara repetari

Se foloseste cu
Voce, goarnd, corzi
Pian, chitara tobe, voce
in special pentru voce, corzi, goarna ,,Live®
Pian, chitara, bas, Rhodes, corzi
Orga, pian, chitara, bas, Rhodes, corzi
Orga, chitara corzi
Tobe, percutie, bas, corzi, voce

Combinat cu efect reverb potrivit pentru voce,
goarna,, corzi

Combinat cu efect reverb potrivit pentru voce,
goarna,, corzi

Voce, goarnd, corzi, inregistrare acasa

Pian, chitara, tobe, voce, inregistrare acasa

Ecouri voce slap-back diminuate rapid, percutie.
Combinat cu efect reverb potrivit pentru voce,
goarna,, corzi

Voce, goarna, corzi, orga
Tobe snare, tobe kick
Tobe snare, tobe kick
Voce, tobe kick, tobe snare

Voce, tobe kick, tobe snare

Tabel 3-19: Presetari efecte PowerMate
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4 INTERFATA AUDIO DIGITALA

Portul USB 2.0 a PowerMate se foloseste ca interfata digitala
pentru conectarea unui PC sau Apple Macintosh (Mac).
INTERFATA AUDIO DIGITALA poate fi folositi ca
dispozitiv de intrare sau iesire in acelasi timp. La folosirea
unui PC/Mac cu o interfatd USB 2.0 pot fi transmise pana la
patru canale in orice directie. La folosirea unui PC/Mac cu
interfatd USB 1.1 pot fi transmise in mod simultan pana la
doua canale in orice directie.

4.1 Instalarea driverului USB

Inainte de conectarea PowerMate-ului si PC/Mac-ului dvs.
pentru prima data prin USB, trebuie sa instalati driverul USB
necesar (localizat la DVD-ul oferit) la computer.
SUGESTIE: Dacd nu sunteti siguri despre cum sa
efectuati operatiuni de bazi la computer care apar in
acest manual, vi rugdm sa consultati manualul de
utilizare al PC/Mac-ului.

ATENTIONARE: Nu incercati sa redati DVDul anexat

intr-un player CD/DVD conventional audio, deoarece

zgomotul rezultat poate deteriora boxele sau auzul dvs.

1. Va trebui sa conectati PowerMate-ul la PCul dvs. in timpul
procesului de instalare, nu conectati PoweMate-ul la PC
inainte de a Incepe procesul de instalare. Va rugam sa
anulati Wizard-ul Add Hardware din Windows daca acesta
a inceput deja.

2. Puneti DVDul in drive-ul PC/Mac.

3. Dacai aplicatia nu incepe I1n mod automat, executati fisierul
,PowerMate3.exe*“ (PC) sau PowerMate3.app“ (Mac) din
directorul radacina al DVDului.

4.2 Cubase LE

Pentru folosirea PowerMate-ului cu PC/Mac-ul
aplicatia Cubase LE este inclusa pe DVD.

dvs.,

INSTALARE

Executati urmatorii pasi pentru a instala aplicatia Cubase LE

pe PC/ Mac-ul dvs.

1. Puneti DVD-ul inclus in drive-ul PC/Mac-ului.

2. Daca aplicatia nu incepe in mod automat, executati figierul
,PowerMate3.exe*“ (PC) sau

3. ,,PowerMate3.app* (Mac) din directorul radacina al DVD-
ului.

4. Selectati limba aplicatiei.

5. Dati click pe ,Install Cubase LE“ pentru a incepe
instalkarea aplicatiei.

CONFIGURARE

Pentru a folosi PowerMate-ul in aplicatia Cubase executati

urmatorii pasi:

1. Porniti aplicatia Cubase LE.

2. Selectati Devices > Configure Devices. Apare dialogul
Configure Devices.

3. Selectati VST-Audiosystem in sectiunea din stinga a
dialogului.

4. Selectati driverul ASIO ,,ASIO pentru DYNACORD
USB-AUDIO*.

SUGESTIE: Este recomandata folosirea cablurilor USB 2.0
pentru calitatea optima a semnalului.

ATENTIONARE: Nu putem si ne asumam responsabilitatea
pentru orice pierdere a datelor inregistrate folosind acest
produs pe alt echipament MIDI din sistemul dvs. sau de pe
dispozitivele de stocare (de ex. hard disk).

4. Selectati limba aplicatiei.
5. Incepeti instalarea driverului USB pentru sistemul dvs. de
operare prin apasarea butonului corespondent.

SUGESTIE: in cazul in care nu sunteti siguri ce sistem de
operare Windows este instalat pe PCul dvs. , apasati Start >
Control Panel > System. In tabul ,,General“ este afisat tipul
de Windows. Pentru mai multe informatii, cititi
documentatia din directorul ,,ApplicationNotes*“ al DVDului
inclus.

6. Alegeti limba din dialogul de selectie a limbii si apasati butonul
OK.

7. Apasati butonul ,,Install driver®.

8. Urmati instructiunile de pe ecran.

SUGESTIE: Verificati regulat site-ul www.dynacord.com
pentru actualizari ale driver-ului USB.

5. Apasati butonul OK.
SUGESTIE: Pentru mai multe detalii in legitura cu aplicatia,
cititi documentatia din directorul ,,ApplicationNotes*“ al DVD

sau deschideti meniul Help > Documentation in Cubase LE.

Figura 4-1: Configurarea Cubase LE
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4.3 Status afisaj

In modul efect, afisajul PowerMate-ului arati informatia
INTERFETEI AUDIO DIGITALE.

Figura 4-2: Afisaj DIGITAL AUDIO INTERFACE

m{ MAX|LPN HIGH| USB, MIDI
BRIGHT HALL MONO DELAY

5 20

Large Hall 3 230 ms 40%

¥V FX1 A V FX2 A

4.4 Interfata PC-MIDI

PowerMate ofera o interfatd PC-MIDI completa. Deci, atunci
cand folositi aplicatia potrivita pentru a trimite date MIDI de
la PC/Mac la INTERFATA DIGITALA AUDIO, datele
MIDI sunt prezente la jackul MIDI OUT din spatele
PowerMate-ului.

Figura 4-4: Trimiterea datelor MIDI de la
un PC/Mac la un sintetizator

MIDI»

USB din
PC/Mac

La sintetizator

Vice versa, toate datele MIDI care intra prin jackul MIDI IN
trec prin PCul dvs., de exemplu, pentru a inregistra folosind
o aplicatie dispozitiv de secventialitate software. Luati in
considerare ca datele de control pentru unitatile de efect
integrate, care pot fi controlate prin intrerupétorul cu pedala
MIDI sunt transmise de asemenea si la PC. Erorile de date
pot fi inregistrate prin selectarea canalelor MIDI adecvate,
vezi sectiunea “FX Control Setup (Setare Comanda FX)” de
la pagina 30.
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Afisaj Descriere

USBL sa Conexiunea USB dintre PowerMate si PC/Mac este
USB; U activa (Live sau Studio routing). INTERFATA AUDIO
DIGITALA este gata de operare.

Pentru cel putin unu din cele patru canale de inregistrare
exista riscul de depasire a limitei. Reduceti nivelul de
iesire al canalului afectat prin coborarea setarii
potentiometrului AUX 1, AUX 2, MON

1 sau MON 2 sau comanda REC SEND & USB OUT
(Master).

SUGESTIE: Avertizarea PEAK apare atunci cind
INTERFATA AUDIO DIGITALA conectati la un
PC/Mac este folosita doar pentru derulare
(playback). in acest caz, avertizarea poate fi
ignorata.

PEAK

AUX 1, AUX
2, MON 1,
MON 2,MAS

PEAK si numele canalului care a depasit limita sunt
afisate pe rand pentru cateva secunde.

Functia Play USB to 2TRACK este activa, consultati

PLAY pagina 31.

Figura 4-5: Trimiterea datelor MIDI de la claviatura

Master la PC/Mac

USB la
PC/Mac

*
«—
MIDI

Claviatura
Master

SUGESTIE: Pentru trimiterea datelor MIDI de la PC la
Pow- erMate, deschideti Sounds and Audio Devices
Properties in Windows Control Panel.

Selectati DYNACORD USB-MIDI ca Default Device
(Dispozitiv Prestabilit) pentru derularea muzicii MIDI.



4.5 Exemple de folosire (Derulare - Playback)
DERULARE MUZICA iN STEREO

Atunci cand este folositi INTERFATA AUDIO DIGITALA
ca si intrare PowerMate, canalele USB 1 si USB 2 sau USB 3
si USB 4 sunt atribuite fiecare la o intrare stereo, consultati
urmatorul tabel:

Isntt:lel:)e PowerMate 1000 | PowerMate 1600 | PowerMate 2200

USB 1- Stereo 11 -12 | Stereo 17 -18
USB 3- Stereo 13 —-14 | Stereo 19 —20

Tabel 4-6: Atributiile intrarii USB 1-2 sau USB 3-4 la
canalele de intrare a PowerMate-ului

PowerMate-ul functioneaza ca si un card de sunet extern al
PC/Mac-ului. in setirile sistemului PC/Mac-ului, selectati
PowerMate (DYNACORD USB-AUDIO) ca si dispozitiv
playback. Semnalele audio ies din PC/Mac prin canalele de
intrare USB 1-2 a PowerMate-ului. Puteti folosi comanda
USB GAIN pentru a regla nivelul si potentiometrul pentru a
controla volumul, asa cum este explicat in detaliu in
sectiunea Intrare Stereo de la pagina 12.

DERULARE DUAL STEREO (APLICATIE DJ)

Toate aplicatiile DJ pot sa se adreseze celor doua canale USB
stereo (USB 1-2 si USB 3-4) prin driver-ul ASIO. ASIO
este standard, lucru stabilit in aproape toate aplicatiile de
interfete de sunet cu canale multiple. Driver-ul ASIO a fost
instalat automat impreund cu instalarea driver-ului
dispozitivului, asa cum este descris la pagina 33. Pentru
atribuirea trimiterilor la canalele de derulare PowerMate, va
rugam sa luati in considerare aplicatia programului pe care il
folositi. Designul consistent din patru canale a INTERFETEI
AUDIO DIGITALE va permite sa ascultati Tnainte semnalul
canelelor USB 3-4 folosind butonul PFL in timp ce melodia
curentd iese ex. prin canalele USB 1-2. Acest lucru
faciliteazd determinarea punctului fade-in a urmatoarei
melodii. O setare care constd in PC/Mac, PowerMate si
sisteme de amplificare este tot ce are nevoie un DJ pentru a-
si distra publicul.

4.6 Exemple de folosire (Inregistrare - Recording)

In urmitoarele aplicatii PC/Mac-ul este folosit pentru
inregistrare in timp ce PowerMate-ul functioneaza ca si
convertor A/ D fard a fi nevoie de un card de sunet extern.
Dialogul USB Record Routing (vezi pagina 29) va permite sa
alegeti intre configuratia inregistrarii Live sau Studio.

LIVE: INREGISTRAREA LIVE A EVENIMENTELOR

in modul Live, semnalul mixer master este transmis la PC pe
canale la USB 1-2 a INTERFETEI AUDIO DIGITALE.
Aceasta este setarea de bazd a Inregistrarii LIVE a unui
eveniment.
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FUNCTIA PLAY USB TO 2TRACK

Derularea muzicii de fundal sau interludiilor cu modul
STANDBY activat este posibild folosind un player CD/MP3
conectat la jackurile 2TRACK IN L/R a PowerMate-ului sau un
PC/Mac conectat la INTERFATA AUDIO DIGITALA.

Prin valoarea implicitd, intrerupatorul STANDBY dezactiveaza
sonorul canalelor stereo USB. De asemenea, semnalele audio
derulate pe PC/Mac prin USB 1-2 trebuie repartizate (evitind
intrerupatorul STANDBY) la comanda 2TRACK IN. Aceasta
functie trebuie activatd sub Play USB to 2TRACK a meniului
Device Setup (vezi pagina 31).

Figura 4-7: Play USB to 2TRACK

Anularea modului STANDBY dezactiveaza automat comutarea
bypass. Acest lucru previne distorsiunea sunetului sau
deteriorarea, lucru care se poate intampla atunci cdnd semnalul
USB este In mod simultan alimentat la master prin poten{iometrul
stereo si comanda 2TRACK IN.

SUGESTIE: Nu uitati ca nivelul 2TRACK IN este
independent de setarea potentiometrului canalului USB 1-2.

Un mesaj de confirmare previne ca derularea sa fie activata din
greseald la activarea modului STANDBY. Dupd apasarea
intrerupatorului STANDBY, afisajul arata pentru cateva secunde
daca Play USB to 2TRACK va fi activat. Apasati codificatorul
rotativ MENU/ENTER pentru a confirma mesajul. Functia Play
USB to 2TRACK este automat dezactivatd dupa anularea
modului STANDBY.

Figura 4-8: DialogUSB Record Routing (Live)

Dacad modurile AUX nu sunt inca rezervate sau ocupate pentru
monitorizare, aplicatii efecte sau alte scopuri, le puteti folosi in
loc sa inregistrati doud semnale aditionale care sunt atunci
disponibile In timpul post-productiei 1inregistrarii = dvs.
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Aceasta va oferd posibilitatea de a va Tmbundtati vocea solo
sau un instrument solo la anumite pasaje in asa fel Incat sa
stea in fata mixului. Pentru aceasta, trebuic sa atribuiti
canalele de intrare respective la busul AUX folosind
comenzile AUX. Modul post-fader este util.

O optiune pe care v-o recomanddm este sa folositi modurile
AUX pentrua inregistra semnalele unui microfon stereo
pozitionat in fata scenei. Inregistririle care sunt alimentate
doar de la un mixer PA va pot dezamagi deoarece reactiile
publicului lipsesc, iar sunetul nu reflectd interpretarea live.
Acest lucru se intampld deoarece mici parti ale iesirii
acustice sau semnal electric a multor instrumente muzicale
care au deja o influentd suficientd (tobe, chitard electrica)
sunt reproduse doar partial sau chiar deloc prin sistemul de
adresare la public. In cealalta directie, inregistrarile de sunet
care folosesc doar un microfon de camera, deseori suna
indirect, iar vocii ii lipseste claritatea si inteligibilitatea.
Modul live a PowerMate-ului oferd posibilitatea sa
inregistrati simultan ambele surse de semnal (iesire mixer si
microfon de camerd) separat una de alta. In timpul post-
productiei inregistrarii puteti potrivi toate trackurile unul cu
altul.

SUGESTIE: Pentru a evita feedbackul, asigurati-va ca in
timpul inregistrarii semnalele microfoanelor de camera
nu sunt incluse in mixul PA. Asadar, potentiuometrele
canalelor de camera trebuie si fie trase in jos. Modurile
AUX trebuie sa fie operate in modul pre-fader pentru a
alimenta semnalul la INTERFATA AUDIO DIGITALA.

STUDIO: INREGISTRARE 4-TRACK

In modul studio, cele patru busuri MON 1, MON 2, AUX I
si AUX 2 sunt disponibile la PC/Mac in succesiune la
canalele USB 1, 2, 3 si 4.

Pentru inregistrare veti avea nevoie de orice aplicatie de
inregistrare multi-track. Informatii in legiturd cu modul de
atribuire a canalelor de inregistrare 1-4 la trackurile
corespondente se pot gisi In documentatia software-ului dvs.
Optiunea atributie multipla nu va limiteazd doar la patru
trackuri din aplicatia software. Overdubbing v permite
crearea graduala a aproape oricarui numar de trackuri.
Stabilirea mix-down a trackurilor Iinregistrate, dar si
atribuirea procesarii efectelor dorite este facutd la PC. O
optiune extrem de convenabila este atribuirea stereo master a
aplicatiei dvs. software la canalele de derulare USB 1 si
USB2 a PowerMate-ului.

Figura 4-9: Dialog USB Record Routing (Studio)

Pentru a avea flexibilitatea de inregistrare a unui mixer 4-track,
modurile nu trebuie folosite in alte scopuri, ex. monitorizare.
Modul studio este pentru capturarea ideilor de melodie si
producerea de inregistrari demo in studioul de acasd sau in
camera de inregistrare. Pentru aceasta aplicatie, AUX 1 si AUX 2
trebuie operate 1In pre- mode si EQul grafic nu trebuie atribuit
modurilor monitor. In timpul inregistrarii, folositi comenzile
AUX/MON pentru a atribui instrumente muzicale care vor fi
inregistrate in acelasi timp cu cele patru trackuri. Puteti de
asemenea combina unele instrumente fintr-un pre-mix. De
exemplu, poate fi folositor sa combinati tobele individuale a unui
set de tobe 1Intr-un singur track tobe. Deoarece AUX si MON bat
semnalul pre-fader, puteti folosi potentiometrele la mixer pentru
a crea monitor-mix pentru muzicieni. Folosirea castilor pentru
monitorizare este intotdeauna recomandatd deoarece semnalul
acustic a semnalului de amplificare afecteazd de asemenea
microfoanele de inregistrare. Rezultatul suna ,spalat®, iar
procesul de corectare a acestuia in mix-down-ul urmator este
practic imposibil. Folisiti canalele de derulare USB pentru a
alimenta semnalul trackurilor deja inregistrate (overdubbing) sau
un click-track in timpul finregistrarii. Deoarece folositi
PowerMate-ul ca si centru de inregistrare, monitorizare zero-
latentd este garantat, adicd in timpul inregistrarii vocii sau a
instrumentelor muzicale, va creati propriul monitor-mix (casti)
direct in mixer, fara a directiona semnalul audio mai intai la PC si
apoi inapoi la mixer. Inerentd la principiul de functionare, o
asemenea abordare este asociatd cu anumite intarzieri (latency),
care, daca sunt prea ridicate fac imposibila interpretarea ritmica a
unui muzician sau, chiar invers, solicitd prea mult sistemul daca
intarzierea trebuie sia fie aproape imperceptibil de joasa.
Descrierea completa a procedurii de inregistrare merge dincolo
de tinta manualului de utilizare deoarece abordarea optima
depinde foarte mult de necesitatile membrilor trupei, stilului
muzical si preferintei muzicienilor. In acest moment ne referim la
literatura disponibila pe aceasta tema si dorim sa va Incurajam sa

pentru procesul de inregistrare.
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4.7 Generator ton MIDI s1 unitate multi-efect

PowerMate poate fi folosit pentru a transfera date MIDI de pe o claviatura master de exemplu, pe un PC/Mac. Folosirea
aplicatiei potrivite, ca de exemplu Inregistrarea multi-track si Plugln-urile potrivite (ex. aplicatia Cubase LE oferitd), o gama
foarte larga de sunete actualizate este Intotdeauna la dispozitia dvs. Datorita eficientei laptopurilor din zilele noastre, puteti sa va
extindeti colectia de sunete personale la utilizare Live cu sunete care acum cativa ani puteau fi gasite doar la sintetizatoarele de
studio performante. Conectati claviatura master la jackul MIDI IN si selectati INTERFATA MIDI ca intrare pentru generatorul
de ton din aplicatia software. Sunetele generate de computer sunt transmise pe una din cele doud benzi de canale USB stereo
inapoi la PowerMate. Folosirea potentiometrelor face mai usoara reglarea nivelului volumului ca si cum ati fi conectat o
claviatura cu generator de ton Incorporat in intrarile linie stereo.

Figura 4-10: Folosirea PC/Mac-ului ca si generator de sunet MIDI

MIDI ¥ _ N 11K
USB la b SEERRAAGEERE

PC/Mac -

£

Claviatura
Master

PowerMate ofera optiuni similare pentru crearea efectelor de sunet. PC se foloseste ca si o unitate de multi-efecte externe extrem
de puternice. Deoarece semnalul este alimentat de la una sau ambele moduri AUX, operarea in timpul mixului este la fel de
simpla ca si folosirea efectelor interne a PowerMate-ului. Modurile AUX trebuie schimbate pe post-mod. Semnalul de efect
generat in PC este din nou addugat la mixul total prin canalele stereo USB 1-2 si

3-4. Potentiometrele stereo a canalului se folosesc ca si comenzi FX-return.

in final, trebuie si mentionim ca depinzand de software si drivere, unele optiuni descrise pot fi folosite in paralel. De exemplu,
puteti folosi patru canale de Inregistrare a PowerMate-ului pentru inregistrari live si in acelasi timp sa derulati muzica de la
acelasi PC (de exemplu pentru interpretéri pe scend).
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5 SETAREA UNUI SISTEM PA STANDARD

5.1 Sumar

In urmatoarele randuri dorim sa va explicdm cum sa instalati
un sistem tipic de suport al sunetului in configuratie pasiva.
Echipamentul necesar este urmatorul:

Figura 5-1: Setarea unui sistem PA standard

Monitoare Active

e | PowerMate1000

e 2 HI cabinete, ex.. D 12-3

e 2 LO cabinete, ex. Sub 115

e 2 stative de boxe sau 2 axe de conexiune

e 2 boxe monitor active de scena, ex. AM 12

e 2 cabluri Speakon, 8 metri

e 2 cabluri Speakon, 2 metri

e 2 cabluri XLR LF

Monitoare Active

h +
il I\
‘ ...... R ‘
| @|@@@|@|@@|@@|@@@@ {21 |
[Q@@G@@@@@@@@@ @@ J
ele@ele[@ele[e|ajen s e
opplolbp|alele|a 50
neian I
S1e8[eo[8]olo[o]s| SHHTRRMAE
®loleleoee|loos|
R Y R A A R 0
AREEEEEEEE :
eloleeee|ee|e|o Oooo o
elolele|e|e|o|e|e|o|elehos
olelole|e|e|o|o|e|olele| ="
aaanaaaawal. E ‘
@ lolo|le|le|lololels|elem oo
|| e A bR AR R RN T 2 2= ||
| HIERERERERERER ERNER E |
\| J
5.2 Cablare
La cumpararea unui PowerMate primiti si un cablu de | CABLURI BOXE

alimentare. Dvs. sunteti responsabili de calitatea tuturor
celorlalte cabluri. Pentru a preveni problemele din timpul
interpretarii live, este bine sd cumparati cabluri de calitate..
Sunt recomandate urmatoarele alternative de cablare pentru a
va oferi o operare optima a sistemului.
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Din experienta noastrd ca si

producatori de sisteme de

amplificare, stim cd cea mai bund alegere pentru conectarea
sistemelor de amplificare o reprezintd cablurile cu invelis din
cauciuc (rubber jacket cable) cu un diametru de 2.5mm’ pe
conductor, folosite in combinatie cu mufele Speakon. Conectati
mufele Speakon 1n concordantd cu diagrama corespondenta din
panoul din spate al PowerMate-ului. Va recomandam sa folositi

cablurile cu patru fire unde pinii.
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2+ si 2- sunt conectati. Procedand in acest fel, aveti
posibilitatea sa folositi aceste cabluri si intr-o configuratie de
sistem dubld si activd. Accesoriile DYNACORD ofera
diverse cabluri de boxe cu conectori Speakon disponibile la
dealerul dvs. local.

CABLURI LF - BALANSATE SAU NEBALANSATE?

Pentru cablarea LF — toate cablurile cu curent redus — cea
mai bund alegere sunt cablurile balansate (2 conductori de
semnal + protectie impamantare) cu conectorii de tip XLR
sau mufe casti mono sau stereo. Cablurile trebuie sa fie
protejate si in cazul in care célcati pe acestea si sd nu fie mai
lungi decat aveti nevoie. Cablurile prea multe si prea lungi
poate duce la confuzii si sa genereze probleme. Desigur, se
pot conecta si cabluri nebalansate cu mufe casti
monoauriculare la intrarile si iesirile PowerMate-ului si in
cele mai multe cazuri nu va avea loc nicio interferenta din
cauza sistemului sau minunat de Tmpamantare. Dar totusi,
daca aveti posibilitatea, este mai bine sd conectati un cablu

INTRARE MIC

LF balansat. Echipamentele audio moderne de azi— ca
amplificatoare, egalizatoare, unitati FX , console de mixare si
chiar unele claviaturi — oferd intrari si iesiri balansate. Intr-un
path de semnal balansat ecranul cablului oferd o conexiune
gapless a tuturor pargilor din metal, oferind protectie eficienta
impotriva zgomotului extern. Cablarea balansatd impreuna cu
respingerea modului comun o input stage PowerMate-ului
elimind orice interferentd. Toate intrarile PowerMate-ului ofera
conexiuni audio balansate §i high common-mode rejection.
Iesirile combinate — FX, AUX, MASTER, MON, etc. — sunt
expuse in tehnologia GND-SENSING — o atributie speciald a
pinului a jackului de iesire, oferindu-va toate avantajele
semnalului de transmisie balansat, dar va si permite sa va
conectati fard nicio problema mufe casti monoauriculare. Cu
toate acestea, — cum a fost mentionat si mai sus — cand sunt
folosite cabluri mai lungi, cea mai buna alternativd o reprezinta
folosirea mufelor casti si cablurilor balansate. Diagramele de mai
jos arata atributiile mufelor si cablurilor folosite cu PowerMate.

Conexiune balansati a

2HOT (+) X
—— = microfoanelor
3COLD () "ITI [ 9)300LD0)
1 SHIELD
Toate intrarile / | Cablu conexiune casti la tip XLR, nebalansat Echipament extern nebalansat cu
iegirile jack casti ~= hot + -
TT (W
Em‘:m&‘\_}l——smem oIS — [ - Jackuri de intrare/iegire de tip XLR

(cu exceptia

PHONES —
CASTI) Cablu conexiune casti la tip XLR, balansat Echipament extern nebalansat cu
T ot + cold - ™ 2
ﬂﬁﬂ:ﬂ”E.—x '_: / le I® Jackuri de intrare/iesire de tip XLR
shield A jCZ/
Inserare Canal Tip-casti Standar, ne-balansat Direct OUT prin INSERT, cale
. — — . semnal neintrerupta
o n ] S AP, (] — 0>
z shield - e
Toate 1 ~ hot + —n T Echipament extern nebalansat cu
intrarile/iesirile ) I HI'I:'_l 5 o F‘:I'IH I (0 jackuri de intrare/iesire a jackurilor
jack Cé'$ti (Cll B shield = - ~act
excepfia Tip césti standard, balansat Echipament extern balansat cu
EHA(S)%];:S - H‘ p— ot + ool ‘H jackuri de intrare/iesire
O | —— S =
¥ shield X
Inserare Canal h Cablu tip Y pentru conexiunea
- e R
INTRODUCETI o e unitatilor FX externe si
i procesoarelor de semnal cu jackuri
- casti
- 1 ot
TRIMITE

5.3 Setare

1. Amplasati PowerMate-ul intr-un mod care sé va permita sa
il folositi fara probleme §i conectati cablul de alimentare.
Incercati si gasiti cea mai buna pozitie pentru amplasa
sistemele de amplificare . Daca este posibil, woofer-ele
trebuie amplasate pe podea, in timp ce pozifia cea mai
favorabila pentru cabinetele Hi este sub cabinetele Lo, pe
aceeasi axa verticald. Este important ca marginea mai joasa

2.

a cabinetului Hi sa fie aproximativ la acelasi nivel de inaltime
sau putin mai sus decat capurile persoanelor din public. Ori
folositi pole mounts pentru aplasa cabinetele Hi deasupra
cabinetelor woofer, sau in cazul in care aceasta instalatie nu este
posibild sau nu folositi sisteme woofer, folositi suporturi speaker
pole separate.
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3. Nu amplasati boxele stangi si cele drepte mai departe unele
de altele decat este necesar Cu cat este o distantd mai mica
intre cele doud “clustere” de boxe — cu atat sunetul va fi mai
compact.

4. Incercati sa evitati pozitionarea amplificatoarelor principale
dupa lina imaginara a microfoanelor. Daca nu evitati acest
lucru, va trebui sa dati sistemul la niveluri de sunet mai
ridicate, iar feedbackul este foarte posibil.

5. Dupa ce ati instalat toate suporturile de microfon si toti
artistii sunt la locul lor, locul cel mai bun pentru a instala
boxele monitor este 1n fata, cu fata spre muzicieni si
vocalisti. Oricum, va rugam sa verificati daca vreun
microfon este indreptat direct spre pozitia monitorului. Daca
este cazul, schimbati-i pozitia. De asemenea, trebuie sa
acordati atentie si caracteristicilor individuale a
microfoanelor folosite.

6. Stabiliti conexiunile In concordanta cu diagrama. Folositi
cablurile lungi Speakon pentru a conecta sistemele de boxe

5.4 Verificarea sunetului

Mai intdi, reglati nivelurile de intrare a microfoanelor

conectate la PowerMate. Va rugdm sa urmati instructiunile

ce urmeaza:

1. Setati la minim comenzile gain corespondente si
potentiometrele de canal.

2. Vorbiti sau cantati cat de tare posibil in microfon.

3. Folositi comanda gain pentru a regla volumul in asa fel
incat chiar si la pasajele mai tari, LEDul rosu PK nu se
aprinde, dar LEDul verde SIG raméne aprins constant.

Reglati canale de intrare monoauriculare a egalizatorului:

1. Glisati in sus potentiometrul de canal pe potentiometrele
master in asa fel incat sa se auda sunetul care vine de la
boxele principale.

2. Rotiti comanda MID cu grija in dreapta extrem (+15 dB).

Nu ar trebui sa auziti niciun feedback.

. Redati sursa de sunet sau vorbiti la microfonul conectat.

4. Rotiti comanda de frecventd usor (kHz), de la stanga spre
dreapta.

5. Veti detecta rapid nivelul de frecventa care nu va place si
care cauzeaza zgomot feedback.

6. Lasati comanda de frecventd In aceastid pozitie si rotiti
comanda MIDI spre stdnga pand cand sunetul este natural
sau este pe placul dvs.

7. Daca este necesar, reglati comenzile Hi si LOW incepand
cu pozitia lor centrald, pana cand sunetul este asa cum va
place.

8. Repetati pasii 1 - 7 pentru toate canalele de intrare
monoauriculare folosite.

(%)

In cazul in care folositi si canale de intrare stereo, puteti regla

nivelul intr-un mod similar:

1. Setati comenzile LINE CD/USB, comenzile GAIN MIC si
potentiometrul de canal pe minim.

2. Redati sursa de sunet corespondentd la volumul cel mai
mare care ar putea fi folosit in timpul interpretari.
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la puterea de iesire a PowerMate —ului. Asigurati-va ca nu
confundati canalele din greseala. Folositi cablurile scurte
Speakon pentru a conecta cabinetele Hi si Lo in paralel.

7. Conectati iesirile MON 1/2 a PowerMate-ului cu intrarea

monitorului activ, folosind cabluri XLR LF.

8. Conectati toate microfoanele la intrarile monoauriculare a

PowerMate-ului, iar claviaturile si alte surse de sunet la restul
intrarilor disponibile.

9. Puneti toate potentiometrele jos si folositi intrerupatorul

STANDBY a PowerMate-ului pentru a preveni zgomotul
feedback nedorit.

10. Mai intai porniti PowerMate-ul, iar apoi boxele monitor active.
11.In cazul in care aveti un microfon condensator conectat la

PoweMate, puteti porni atunci puterea phantom prin apasarea
intrerupatorului PHANTOM POWER.

12. Activati modul operational al PowerMate-ului apasand din nou

intrerupatorul STANDBY.

3. Folositi comanda LINE CD sau LINE USB pentru a regla

nivelul 1n asa fel incat chiar si la pasajele mai tari, LEDul rosu
PK nu se aprinde, dar LEDul verde SIG riamane aprins
constant.

Reglati canale de intrare monoauriculare a egalizatorului:

1. Glisati in sus potentiometrul de canal pe potentiomerele master

in aga fel incat sé se auda sunetul care vine de la boxele
principale.

2. Setati comenzile EQ la pozitia lor centrala.

. Redati sursa de sunet corespondenta.

4. Incepand cu pozitia centrala, puteti regla sunetul pana cand

pozitia este pe placul dvs. Va rugam sa luati in considerare ca
schimbarile majore a setarilor egalizatorului nu duc intotdeauna
la imbundtitirea sunetului . In special cand este vorba despre
modelarea sunetului, schimbarile minore pot fi mai de efect
decét cele majore.

5. Repetati pasii 1 - 4 for pentru toate canalele de intrare stereo

folosite.

Daca instrumentele muzicale sunt conectate direct la intrarile
monoauriculare, urmati setul de descrieri de deasupra reglarilor
microfonului.

Asigurati-va ca toate potentiometrele de canal, comenzile gain si
LINE CD/USB a canalelor de intrare nefolosite sunt pe setarea
lor minima. in acest mod veti evita zgomotul inutil.

MASTER MIX

Pozitionati potentiometrele master in nivelul dintre -30 dB si -20
dB. Stabiliti un mix de baza folosind potentiometrele de canal, in
asa fel incat nivelurile de sunet individuale sa interactioneze dupa
placul dvs. Nivelul cel mai bun pentru setarea potentiometrelor
de canal este in intervalul -5 dB -0 dB. In acest fel veti avea
suficienta tolerantd pentru reglajele ulterioare.

Folositi potentiometrele master pentru a regla volumul total.
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In cazul in care folositi unitati FX, procedati dupa cum urmeaza:

AW N —

. Setati potentiometrul EFFECT RETURN a unitatii FX 1 pe -5 dB.

. Folositi butoanele UP/DOWN de sub afisaj pentru a selecta efectul presetat dorit.

. Apasati butonul FX ON.

. Redati sursa de sunet doritd a canalului de intrare si reglati cantitatea doritd de semnal FX folosind comenzile FX1 a acestui

canal de intrare. Repetati acest pas pentru toate canalele de intrare pe care dorifi sa le includeti in mixul dvs. de efect.

. Reglati comenzile FX 1 SEND in asa fel incat LEDul PK LED a unitatii FX 1 sd lumineze doar la semnalul maxim dinamic.

(highly dynamic signal peaks).

. Daca este necesar, repetati pasii 1 - 5 pentru a doua unitate FX interna (FX 2).

MONITOR MIX

Pentru moment, sa presupunem ca nu folositi PowerMate-ul ca si mixer FOH 1n zona publicului, ci pe scend. Procedura urmatoare
este explicata pentru MON 1. Pentru setarea MON 2, va rugam sa efectuati aceeasi pasi analogi.

DW=

N

. Coborati setarea potentiometrului MON 1 localizat in sectiunea master.

. Setati comenzile MON 1 tuturor canalelor de intrare, dupa cum va place.

. Impingeti in sus potentiometrul MON 1 péni ce se aude un usor zgomot feedback.

. Activati FEEDBACK FILTER a potentiometrului MON 1 si reglati aceasta comanda pana cand zgomotul feedback dispare.

. Folositi potentiometrul MON 1 pentru a reduce nivelul MON 1 cu aproximativ -6 dB. Acest lucru va va oferi suficient “spatiu”

inainte de feedbackul din timpul interpretarii, chiar si atunci cand unele pozitii ale microfoanelor sunt schimbate nefavorabil.

. Folositi comanda FX a comenzii MON 1 pentru a adauga mixul de efect la monitorul mix, fira a influenta mixul master. In mod

normal, mixul monitor are nevoie de mai putin FX decat mixul master.

FINE TUNING (ACORDAJ FIN)

Permite artistilor sa interpreteze si sa verifice sistemul sunetului din unghiuri si distante diferite. Daca va dati seama ca este nevoie
de unele reglaje la imaginea sunetului sunt necesare, activati egalizatorul 11-benzi si potriviti sunetul dupd cum va place.
Procedand in acest fel, sunetul din timpul interpretarii va fi schimbat deoarece exista public prezent, care are un efect major asupra
conditiilor acustice a locatiei, gradul reflexiei si absorbirea frecventelor joase. Daca este posibil, verificati sunetul din timpul
inregistrarii si, daca este necesar, reglati-1 la conditiile schimbate.

Vi uram succes si sa va distrati cu noul dvs. mixer.
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6 MASTER PATCHBAY SI DIVERSE SETARI ALTERNATIVE

Zona patch-ului din sectiunea master se numeste MASTER PATCHBAY . Nivelurile de iesire linie a mixerului se pot gasi aici.
Pentru a va oferi o gama larga de posibile conexiuni, IESIRILE MASTER A/B, IESIRILE MON 1/2, INTRARILE POWER
AMP si FX/AUX SENDS pot fi conectate independent una cu alta sau repartizate la dispozitive externe. in configuratia de baz,
atunci cand nicio mufa nu este inserata la conectorii de intrare POWER AMP INPUT, semnalele sunt reparate intern si
alimentate la amplificatorul cu putere intern. in cazul in care conectati o mufi la intrarile POWER AMP, calea este intrerupta,
oferindu-va posibilitatea sa includeti semnale externe. In continuare, va vom prezenta cateva exemple tipice in ceea ce priveste
MASTER PATCHBAY.

6.1 Numarul maxim de boxe pasive

PowerMate permite conexiunea maxima de trebui cabinete de amplificare cu o impedantd maxima de 8 ohmi pe iesire
amplificator cu putere. In alte cuvinte, amplificatorul cu putere intern este capabil de a suporta maxim 6 sisteme de boxe de 8
ohmi. Urmatoarea diagrama prezintd un exemplu al modului de setare a PowerMate-ului pentru operarea cu cantitatea maxima de
boxe conectate.

Aplicatiile normale ale mixerului cu putere nu includ rackul amplificatoarelor monitor. Desi sistemele de monitoare active ca
DYNACORD AM 12 sunt o alternativa convenabila.

Monitoare Active Monitoare Active
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6.2 Conectarea unui amplificator cu putere extern

Daca doriti sd conectati mai multe sisteme de amplificare decat suportd PowerMate-ul, trebuie sa folositi un amplificator cu
putere extern. Daca folositi cablurile LF cu mufe XLR, puteti s le conectati la iesircea MASTER A OUT L/R. Daca folositi
cablurile LF cu mufe casti, puteti si le conectati la iesircea MASTER B OUTPUTS L/R. In aceasti configuratie semnalul la
amplificatoarele cu putere nu este intrerupt, iar semnalul audio iese prin sistemele de boxe conectate la ambele amplificatoare.

Figura 6-2: Conectarea unui amplificator cu putere extern la iesirca MASTER A OUT L/R
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6.3 Folosirea amplificatoarelor cu putere interne pentru monitorizare

In cazul in care doriti s folositi un amplificator cu putere extern pentru a-1 conduce la sistemul de boxe principal (vezi mai sus),
amplificatoarele cu putere interne pot fi folosite pentru monitorizare. Folositi cabluri patch scurte pentru a conecta IESIRILE
MON 1 sau MON 2 la INTRARILE POWER AMP (vezi figura). Semnalul de monitorizare este alimentat la amplificatoarele cu
putere interne oferindu-va posibilitatea de a conecta sisteme de boxe monitor pasive.

Figura 6-3: Folosirea amplificatoarelor cu putere interne pentru monitorizare
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6.4 Mono PA + Monitor
In aceasta aplicatie, canalul de iesire a amplificatorului drept este folosit ca semnal MON 1. Canalul de iesire al amplificatorului

cu putere stang este folosit pentru mono PA, iesirca MASTER B este folosita ca sursa de semnal. Semnalul MASTER B trebuie
configurat dupa cum urmeaza:

e comanda MASTER B la pozitia ,,5“

o intrerupatorul PRE/POST setat pe POST (apasat

o intrerupatorul STEREO/MONO setat pe MONO (apasat

Figura 6-4: Mono PA + Monitor
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6.5 Configuratie activa stereo 2-way (dubla)

Acest exemplu foloseste amplificatorul cu putere intern al PowerMate-ului pentru a actiona cabinetele HI/MID. Semnalul full-
range este alimentat prin MASTER A OUT la un crossover activ, ex. DYNACORD DSP 260. Iesirile semnalului LO a

crossover-ului sunt conectate la un amplificator cu putere extern, conducénd cabinetele woofer-ului. Semnalul la iesirile de
semnal HI/MID- a crossove-rului este trimis inapoi la amplificatorul cu putere intern al PowerMate-ului prin INTRARILE

POWER AMP. In comparatie cu configuratia pasiva, sunetul este mai transparent si sunt posibile niveluri mai mari de presiune a
sunetului deoarece cabinetele HI/MID nu au de-a face cu semnale de frecventa joasa.

HI/MID

Figura 6-5: Configuratie activa stereo 2-way (dubla

QUTPUT LEFT OUTPUT RIGHT

HI/MID

RATED LOAD

RATED L OAD
IMPEDANCE 4 OHMS

IMPEDANCE 4 OHMS
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|Speciﬁca‘gii

Denumire

PowerMate 1000

PowerMate 1600

PowerMate 2200

Numar ordine

FO1U131113
DC-PM1000-3-UNIV

FO1U131114
DC-PM1600-3-UNIV

FO1U131115
DC-PM2200-3-UNIV

Canale (Mono + Stereo)

6+4

12+4

18+4

Auxiliare (MON, FX, AUX)

2 Pre, 2 Post, 2 Pre/Post comutabil

Putere de iesire max. pe un singur canal, Dynamic-Headroom, IHF-A

2.66 Ohmi 2x 1600 W
4 Ohmi 2x 1250 W
8 Ohmi 2x675W
Putere de iesire max. pe un singur canal, Continuu, 1kHz, THD = 1%

2.66 Ohmi 2x 1350 W
4 Ohmi 2x 1150 W
8 Ohmi 2x 650 W
Putere de iesire max. Midband, 1 kHz, THD = 1%, Canal dublu

2.66 Ohmi 2x 1350 W
4 Ohmi 2x 1000 W
8 Ohmi 2x 600 W
Putere nominali de iesire, 20 Hz - 20 kHz, THD < 0.5%, Singur Canal

4 Ohmi 2x900 W
8 Ohmi 2x450 W
Tensiune maxima de iesire a amplificatorului, 1 kHz, fara sarcind 74 Vrms
THD, la 1 kHz, MBW = 80 kHz

Intrare MIC la iesire Master A L/R, +16 dBu, tipic <0.005%
Intrari POWER AMP la iesirile Speaker L/R <0.075%
DIM 30, amplif. cu putere, 3.15 kHz, 15 kHz 0.05%
IMD-SMPTE, amplif. cu putere, 60 Hz, 7 kHz <0.15%
Raspuns in frecventa, -3dB, ref. 1kHz

Orice intrare la oricare iesire pentru mixer 15 Hz to 70 kHz
Orice intrare la iesirile Speaker L/R 20 Hz to 30 kHz
Diafonie (Crosstalk), 1kHz

Amplificator L/R <-85dB
Canal la Canal <-80 dB
Atenuare Comutator Mute- si Standby >100 dB
Atenuare Fader si FX/AUX/MON-Send >85dB
CMRR, intrare MIC, 1 kHz >80 dB

Sensibilitate Intrare, toate controllerele in pozitia max.

MIC -74 dBu (155 pV)
LINE (Mono) -54 dBu (1.55 mV)
LINE (Stereo) -34 dBu (15.5 mV)
CD (Stereo) -34 dBu (15.5 mV)
Intrari POWER AMP +8 dBu (1.95 V)
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Nivel maxim, mixing desk

Intrari MIC +21 dBu
Intrari Mono Line +41 dBu
Intrari Stereo Line +30 dBu

Alte intrari +22 dBu

Alte iesiri +22 dBu
Impedanta Intrare

MIC 2 kOhmi

Insert Return 3.3 kOhmi

2 Track Return si CD IN 10 kOhmi

Alte intrari > 15 kOhmi
Impedanta Iesire

Phones 47 Ohmi

Alte iesiri 75 Ohmi
Semnal Zgomot Echivalent, Intrare MIC, A-ponderat, 150 ohmi -130 dBu
Zgomot, Intrari canal la iesirile Master A L/R, A-ponderat

Master fader down -97 dBu
Master fader 0 dB, Channel fader down -91 dBu -89 dBu -87 dBu
Master fader 0 dB, Channel fader 0 dB, Channel gain unity -83 dBu -82 dBu -81 dBu
Raport Semnal/Zgomot, amplificator cu putere, A-ponderat, 4 Ohmi 105 dB
Output Stage Topology, amplificator Class D
Egalizator

LO Shelving +15dB /60 Hz

MID Peaking, intrari mono

+15dB /100 Hz to 8 kHz

MID Peaking, intrari stereo

+12dB /2.4 kHz

HI Shelving

+15dB/ 12 kHz

Master EQ 11-benzi
(63, 125, 250, 400, 630, 1k, 1.6k, 2.5k, 4k, 6.3k, 12k Hz)

+10dB/Q=151t02.5

Filtru

LO-CUT, intrari mono

=280 Hz, 18 dB/oct

VOICE FILTER, intrari mono

Comutabil

FEEDBACK FILTER, MON 1/2

70 Hz to 7 kHz, Notch, -9 dB

Procesare difuzoare

LPN, comutabil

Efecte

Tip

Dual stereo 24/48-bit procesor multi efecte

Presetari efecte

100 de fabrica + 20 User, Tap-Delay

Remote control

Footswitch, MIDI

Afisaj

128 x 64 pixeli, OLED

Interfatd Audio Digital

Canale

41In/4 Out

Conversie AD/DA

24-bit

Rata de esantionare

44.1/48/88.2/96 kHz

Interfata PC

USB2.0, Tip B mama

Afisaj Peak

6 dB 1nainte de Clip

Interfata MIDI

Conector 5-pini DIN, In / Out

Control Putere Iesire (Protectie Difuzor)

Limitator RMS ajusabil
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Protectie

Iesiri Mixer (Releu controlat) MON 1, MON 2, MASTER A

Amplificator Limitatori Audio, Temperatura Ridicata, DC, HF, Scurt Circuit, Limitatori Curent
Max., Turn-on Delay, Back EMF

Comutare Mod Sursa Alimentare (control uC) Limitatori Curent Inrush, Supratensiune / Tensiune minima, Mains Over Current,
Temperatua Ridicata

Raicire Ventilatoare controlate cu operare la viteza continua

Phantom Power, comutabil in grupe 48 VDC

Cerinte de alimentare (SMPS cu gama auto intrare main) 100 V la 240 V AC, 50 Hz la 60 Hz

Consum putere la putere de iesire maxima de 1/8, 4 Ohmi 450 W

Clasa de siguranta 1

Limita Temperatura Ambianta +5 °C la +40 °C (40 °F 1a 105 °F)

Dimensiuni (L x {x A), mm Cu capac: Cu capac: Cu capac:
510.5x 164.5x 571.5 663.5 x 164.5x 571.5 818.5 x 155.0 x 498.5
Rack-mount:
483.0 x 135.0x 443.7

Greutate

Greutate netd, fard capac 12.5kg 15kg 18 kg

Greutate netd, cu capac 14 kg 17 kg -

Greutate bruta (de expediere) 17 kg 20 kg 22 kg

Garantie 36 luni

Accesorii optionale

RMK-1000-3 (Kit Rack Mount pentru PowerMate 1000) FO1U161506 - -
(DC-RMK1000-3)

Lampa, 12V/5W, 127, XLR 4 poli FO1U118983 (DC-LITLITE-4P)

FS 11 (Footswitch cu LED)

Husa - - FO1U169467

(DC-SH2200-3)

Mareci inregistrate
o Speakon este marcd inregistrata Neutrik AG.

e Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista si Windows 7 sunt marci inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft
Corporation in Statele Unite si/sau alte tari.

¢ Apple, Macintosh, Mac OS si Mac OS X sunt marci comerciale ale Apple Inc., in Statele Unite si/sau alte tari.
o Cubase este o marca Inregistrata a Steinberg Media Technologies GmbH.
o ASIO este o marca inregistratd Steinberg Media Technologies GmbH.

o Alte denumiri de companii, denumiri de produse si logo-uri din acest document sunt marci inregistrate sau marci comerciale
ale proprietarilor respectivi.
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7.1 Dimensiuni
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PowerMate 1000 = 510.5 mm [ 20.17]
PowerMate 1600 = 663.5 mm [ 26,127 ]
PowerMate 2200 = 818.5 mm [ 32.23" ]
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